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Часть 000 


Ст.-Петербургъ, 


— Высочайшимъ приказомъ по министерству ИМПЕРАТОР- 
ОКАГО Двора, 30 ангуста, Всемилостивъйше пожалованы: Двора 
ЕГО ИМП ТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА оберъ: церемоніймей- 
стеръ, тайн совътникъ граФъ БОРХЪ въ дъйствительные 
тайные совфтники, съ назначешемъ директоромь ИМПЕРАТОР- 
СКИХЪ театровъ и съ оставлешемъ, по прежнему, почетнымъ 
ONCKYHOM% , ирисутствующимъ въ С.-Петербургекомъ опекун- 
скомъ совътћ, непремвинымъ членомъ COBKTA министерства MHO- 
страпныхъ дълъ и почетнымъ членомъ демидовскаго дома при- 
арънїл трудящихел; дЪйствительный статеюй совътникъ Вилен- 
скій вице-губернаторъ НАБОКОВЪ, въ зваше камергера Двора 
ЕГО ВЕЛИЧЕСТВА. 


— Высочасшимъ приказомъ по министгрству внутреннихъ 
Abat, 30 чвгуста, увольняются въ отпускъ за границу мировые 
посредники уфздовъ: Лидекаго, коллежскій регистраторъ KONE- 
СИНСКІЙ на 28 дней, Новоалександровскаго, РОМЕРЪ на 28 
дней, и Ръжицкаго, СОЛТАН? na 1 мъсяць. 

-— Учрежденіе новаго мъстечка. Указомъ прави- 
Те ьствующато сената, 4 августа, селеніе Новая Cao- 
бода Р®жицкаго уфзда, Витебской губернш, принадле- 
жащее помфщику штабсъ-ротмистру . ІосиФу Стабров- 
CROMY, переименовано въ м$етечко, Ch наименован ем», 
онаго Новнаты. 


ВАРШАВА. 


ВЕЛИКІЙ КНЯЗЬ 
НАМ ЪСТНИКЪ. 


ЕГО ИМПЕРАТОРСКО-ЦАРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА 
Bb ЦАРСТВ ПОЛЬСКОМЪ. 


По Высочайшему Его Императорско-Цар- 
скаго Величества повелфню, для огражденія 
спокойствя мирных'ь жителей края и для возетапов- 
леніл порядка, главнокомандующій 1-ою арміею W ис- 
правлявітій должность намфстника объявиль X (14) 
октября 1861 тода Царство Польское на военном 10- 
ложеніи. 

Признавъ нынъ возможным» постепенное еняте 
военнаго положенія, съ Высочайшаго Его Имнера- 
Тореко-Царскаго Величества разрЬшенія, no- 
становлаю слфдующее. 

Статья 1. Военное положене, объявленное 3 (14) 
октября 1861 года, снимается въ уфздахъ Радомской 


Kars у macb гибнуть горячіе люди. 
Воспоминаніл о _Петръ Яковлевичь C**** 


(Продолжеше. См. Н. 69.) 


Въ 1845 году я получиль м®сто преподавателя рус- 
скаго языка для студентовъ-инородцевъ въ С-петербург- 
скомъ YHUBEDCHTETK. Дължность моя состояла собетвен- 
HO ръ TOMb, чтобы учить ихъ правильно и складно вы- 
ражатьея по русски; но, повинулеь университетскому 
обычаю, Я прочелъ вступительную лекцію объ исторіи 
русскаго языка. Я далекъ быль отъ мысли, что B'h Yl- 
сл моихъ слушателей быль и C***, который пришелъ 
Bb мою аудиторию для того, чтобы удостовзритьея, ab- 
Ствительно-ли преподавалъ Кулишъ— то самое лицо, 
которое опъ дружески воспитывали» Cb самаго дЪтетва, 
ца-перекоръ ненавистнымь для него учебникам. Я po- 
ображалъ, что C*** давныму, давно окончил» въ Москв® 
унпверситетскій курсъ, и совершаеть крутосвфтное Iy- 
тешествіе, о которомъ онъ бывало мечталъ, или, въ 
Глубокомь уединени готовить міру какое-нибудь RANIH- 
тальное произведене науки, озаренное самостоятель- 
пымъ талантомъ. А С***, съ челомъ, лысымъ, какъ у 
Шекспира, все еще сидфль на университетской Cka- 
мейк%, Teprrhauno собирая плоды еъ древа познанія доб- 


моему удивлению и радости, получаю отъ него записку; но 
Радовало бы. С***, за многіе годы молчанія, вознатрадиль 
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ра и зла, которое на нашей почв такъ часто покрыва» 
ется пуСтоцвтомъ. На другой день я къ величайшему 
Записка была такого содержанія, которое не каждаго no- 
Меня потоком» желчи, незнавшимъ никаких» пред®ловъ. 
»Келибы-писалъ онъ— я Увид®лъ на каөедрћ бронзова- 
10 коня съ Петровской площади, излагающаго исторію 
DYcckaro языка, TO 310 HC СТОЛЬКО бы меня изумило, какъ 
появлепіе вашей особы, милостивый государь“, и проч. 
И проч. Само собою разумфется, что C*** причиелиль Me- 
Ни къ пройдохамъ, на которых» онъ всегда негодовалъь, 
U, швырнувъ миф въ лицо KOMOKP грязи, пожелалъ миё 
Счастливаго пути къ возвышенію, Bb твердой увфрен- 
ности, что между пами вее кончено. Поэтому, онъ очень 
Удивилея, когда я въ тотъ же день, отыскавъ его убо- 
po студентскую ккартиру, явился къ пему тъмъ же 
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Dział u 

St-Petersbu 

Za Najwyższym rozkazem w wydziale ministerjam Dworu JEGO 
CESARSKIEJ MOSCI, 30 sierpnia, Najmiłościwićj mianowani zo- 
stali: wielki mistrz obrzędów Dworu JEGO CESARSKIEJ MOŚCI 
radca tajny hrabia BORCH, rzeczywistym tajnym radcą, oraz dy- 


rektorem CESARSKICH teatrów, z pozostawieniem w dotychezaso- 
wych obowiązkach honorowego opiekuna zasiadającego w St.-Pe- 


ицтальная. 


га 


5 сентября. 


| 
губернш, а именно: въ Радомскомъ, Сандомирекомъ | 
Опочинском», Опатовскомъ, Келецкомъ, МфховскомЪъ, 
Олькушекомъ и Стопницкомъ, за исключешемъ горо- 
довъ Радома и Кельць, въ коихъ удерживается военное 


положене въ своей сил, впредь до дальнъйшаго pac- 


поряженія tersburskićj radzie opiekuńczćj, ciąglego członka—rady ministerjum 
= z га Жа А : spraw zagranicznych i honorowego członka—demidowskiego domu 
NT. So: тныи% военный начальникъ Радомскаго OR- opieki dla | racujących; rzsczywisty radca stanu Wileński wice- 
руга при исполнен евоихъ правъ и обязанностей руко- gubernator МАВОКІ) У szambelanem Dworu JEGO CESARSKIEJ 


водетвоватьея будетъ опубликованными 2 (14) октября MOSCI. 


1861 тода правилами о военномъ положен только Bb 
городахъ Радом и Кельцахъ; во вс®хъ же другихъ 
Mkcrax» Радомской губерни— правилами, язданными 
тлавнокомандующимъ 1-010 армею и намфстникомъ для 
военныхъ начальниковъ 26 марта 1861 года, до объяв- 
ленія военнаго положенія. | 

Ст. 3. Правила обязательныя относительно воспре- ' 
щенія содержанія оружія остаютея въ своей силЪ. 

Ст. 4. Равнымъ образомъ сохраняет» полную CHAY 
Высочайшій указь отъ 11 (23) апръля 1833 года о nog- 
верженш за политическія преступленія военному суду. 

Ст. 5. Исполненіе cero возлагаю на начальника 
гражданскаго управленія и командующаго войсками въ 
Царств%. 

Въ Варшав%, 27 августа (8 сентября) 1862 года. 
подп. КОНСТАНТИН. 

Сиисокъ лиць, которыя по ходатайству Его И мпе- 
раторскаго Высочества намфстника Царства, 
Польскаго вновь получили помилованіе съ позволен1ем'ъ 
возвратиться на родину: 1) Александра Богускй, nomb- 
щикъ м®стечка Челодзи въ Радомской губернш, назна- 
ченный въ apeCTAHTCKiA роты въ Бобруйскую крвпость 
на полтора года. 3) Инг Бабовиче, работникъ, родомъ 
изъ Варшавы, назиаченный на заключен въ бобруйскую 
крЪпость па полтора года. 3) Владиславг Польскій, po- 
домъ изъ мвстечка Конина, въ Варшавской губернш, 
назначенный въ арестантскія роты въ кронштадтекую 
крфпость на полтора года. 4) дома Серажекскй, жи- 


— Ža Najwyższym rozkazem w wydziale ministerjum spraw we- 
wnętrznych z dnia 30 sierpnia wydanym, uwalniają się na urlop 
za granicę: Pośrednicy pojednawczy powiatów Lidzkiego regestrator 
kolleg. KOLESIŃSKI na 28 dni, Nowoaleksandrowskiego ROMER 
па 28 dni і Reżyckiego SOŁTAN na jeden miesiąc. 


— Ustanowienie nowego miasteczka. Przez ukaz rzą- 
dzącego senatu, 4 sierpnia, osada Nowa Słoboda w pv- 
| wiecię Reżyckim gub. Witebskićj, należąca do obywatela 
sztab-rotmistrza Józefa Stabrowskiego, otrzymała miano 
miasteczka pod nazwiskiem Kownaty. 


WARSZAWA. 
WIELKI KSIĄŻĘ 
NAMIESTNIK 


JEGO CESARJKO-KRÓLEWSKIEJ MOŚCI 
WKRÓLESTWIE POLSKIEM. 

Z mocy Najwyższego JegoCesarsko-Kró- 
lewskićj Mości rozkazu, dla zapewnienia spokoj- 
ności mieszkańców i przywrócenia porządku, ogłoszony 
został w Królestwie Polskiem pod dniem 2 (14) październi- 
ka 1861 roku, przez głównodowodzącego armją 1-szą p. 0. 
Namiestnika, stan wojenny. 


а w NN, 


Uznawszy obecnie możność stopniowego uchylenia te- 
goż stanu wojennego, z mocy Najwyższego J ego 
Cesarsko-Królewskićj Mości upoważnienia, 
rozporządzamy со następuje: 

Artykuł 1. Stan wojenny zaprowadzony w dniu 2 (14) 
października 1861 roku, znosi się w powiatach gubernji 


тель м5стечка Ченстохова, въ Варшавской ryóepnin, 
назначенный въ арестантекія роты въ бобруйскую Kph- 
пость на полтора года. 5) Яновекй, экепедиторъ почтъ 
BŁ MbcTeukk Бялахъ, въ Люблинской губернии. 


(Cne. Почта.) 


юношею, какимъ онъ зналь меня прежде. Ему было 
стыдно, что онъ такъ жестоко попрекнулъ меня, и, MO- 
жетъ быть, этому чувству обязан я полной его откро- 
венностью и доввренностью, которой онъ, не извЪетно за 
что, лишилъ было меня. 


Страннымъ покажется, что такой человъкь не могъ 
окончить послфдняго упиверситетскаго экзамена. Но 
чтобы объяснить это, надобно принять въ соображеніе 
его раздраженное самолюбіе, его вспыльчивость и OCO- 
бенное свойство его крови, которая приливала ему къ го- 
лов при малйшемъ волненш. Я не видфлъ человЪка, 
который бы такъ быстро красг®лъ и олфдифлъ, какъ С***, 
смотря по тому, что у него дфлалось въ серлцъ. Ему 
бы слфдовало отвфчать письменно на ве® вопросы про- 
Фессоровъ, которые, нотабене, рфдко бывали расположе- 
ны къ нему дружелюбно, и имфли на то евои причины. 
По крайней мфрф С*** являлся на экзаменъ, какъ на 
турниръ, емотрёлъ на нихъ, какъ на соперниковъ, и вре- 
дилъ себ собственнымъ волненіемъ. Когда он» gamb- 
чалъ, что ему не дадуть степени кандидата, или пред- 
полаталь что ему не хотят дать ее, это возмущало его 
окончательно, и онъ прерываль экзамены съ оскорблен- 


Я скоро убЪдилея, что онъ нуждался въ челов®к®, 
съ которымъ могь бы говорить отъ всей души, Онъ 
велъ уединенную и какую-то мрачную жизнь, которую 
только наука озаряла своимъ искуственнымь свфтомъ, 
по въ которую не проникали животворные лучи дружбы 
и любви. Съ своей стороны и A, очутясь, поелф Mano- 
росеш, въ новой для меня сферћ жизни, быль здЪеь, по 
естественному чувству украинца, gorbe или MeH'be зам- 
кнуть Bb самомъ Ceb. Одному C*** могъ я высказы- 
вать въ ПетербургВ то, что у меня глубоко лежало въ 
душ, или горячо теплилось въ Cepak. ПовЪети о Mo- 
ей жизни, не похожей на его жизнь, видимо поднимали | пымъ чувствомъ CBOCTO достоинетва. 'Гакъ поступил 
его изъ упадка тфхЪ чуветвъ, которыя я назову юношес- | онъ HGCKOALKO разъ при самомъ выходв изъ универси- 
кими. За это онъ платил» миЂ своею монетою, и читал | тета. 
мнв habta лекцш въ томъ ВИД®, въ какому - желалъ бы 
онъ слыщать ихъ въ университетв. Если благодарныя 
воспоминашя что-нибудь значать для усопшихъ, то 0- 
ПЯТЬ скажу, что онъ, своими бесвдами, замфниль мић 
множество книг, которыхъь я не читалъ и принесъ мну 
больше пользы, ножели какія-либо лекцш, которыя уда- 
валось MHB слушать оть оФиціальныхъ ученыхъ. Буду- 
чи по призванію математикомъ, онъ стремился къ уче- 
ности всесторонней. Счастливая память помогала `ему 
раздвигать круг» своихъ познаній шире и шире. Но ra 
же самая спосооность останавливала его уепъхи въ до- 
стиженши какой-нибудь спеціальной цфли. С*** не могь 
сказать, что доставляло ему больше удовольствия: чтеше 
ли математических выкладокъ Ньютона, или исторш Ta- 
цита, или поэмы Байрона, или илосовскаго трактата Ге- 
геля, или украинской л$тописи Самовидца, или Физіоло- 
гическаго изелЪдованія KOHCKOŃ породы. He разъ я за- 
охочиваль его къ какому-нибудь ученому труду; по онъ 
указывал» MHG на два чемодана выписокъ изъ разныхъ каль его и пригласилъ въ столицу, на службу въ’управ- 
КНИГЪ, И говорилъ, что это только начало его приготови- ляемое имъ BBĄOMCTBO. Я отъ всей души ‘поздравилъ 
тельных» раоотЪ КЪ задуманнымъ HMb сочиненіямъ по этого необычайнаго пловца цо бурному "морю науки, ко- 
разным» предметам. торое только съ берега кажется спокойнымъ, и манит 


Меня уже небыло въ Петербург® вовремя ого no- 
слфдней неудачной попытки, вырвать насильно палицу 
изъ рукъ Геркулеса. 

Около четырехъ л®тъ судьба держала меня въ уда- 
лени отъ столицы. 

Я опять потерялъ изъ виду C***, и опять воображалъ 
его совершающимь кругосвътное путешествіе, или гото- 
вящимъ міру сочиненіе, которое должно пристыдить 
ве®хъ его соперниковъ-профессоровъ. Ничего подобнаго 
не бывало. ` Волею судебъ, я воротился какъ-то въ Ie- 
тербургь и кой-какъ утвердилъ свои ноги на его нев®р- 
| ной почв%. Однажды являетея KO мив С***, есще боль- 
| ше похожій челом» на Шекспира и съ легкою просвдью 
|на вискахъ. Оказывается, что онъ окончилъ со славою 
курсъ въ Горигорфцкомъ институтф и получилъ блиста- 
‚ ТельнЪйшій дииломљъ, назвалие ученаго агронома. Н®кто 
‚ изъ петербургских начальных людей, случайно при- 
сутствовавшій на окончательномъ его экзамен», облас- 
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Odcinek rossyjski. — О pogrzebie Władysława Syrokomli.—Krytyka. — Listy: z Paryża, z р-Ми Wi- 
lejskiego, z Hory-Horek i 2 Królewca. —O loterji na Szymanów i Soroki.—Rozmaitości.— Dziennik Wileński. — Ogłoszenia. 


ВЫЧЕТУ AZ A 


rzędowy. 
rg, 5 września. 


Radomskićj, mianowicie; Radomskim, Sandomierskim, О 00- 
czyńskim, Opatowskim, Kieleckim, Miechowskim, Olku- 
skim i Stopnickim, z wyłączeniem miast Radomia i Kielc, 
w których tenże stan wojenny zachowuje się w swój mocy, 
aż do dalszego rozporządzenia. 


Art. 2. Prawa i obowiązki naczelnika wojennego 
okręgu Radomskiego, rządzone będą w miastach Radomiu 
i Kielcach przepisami wydanemi w ogłoszeniu z dnia 2(14) 
pazdziernika 1861 r. o stanie wojennym, we wszystkich zaś 
innych miejscach gubernji Radomskićj, też prawa i oko- 
wiązki rządzone będą przepisami przez Głównodowodzą- 
cego armją 4-szą i Namiestnika w dniu 26 marca 1861 ro- 
ku dla naczelników wojennych przed ogloszeniem stanu 
wojennego wydanemi. 

Art. 3. Przepisy co do posiadania broni pozostają w zu- 
pełnćj mocy. 

Art. 4. Zachowuje także шос zupełną N a jw у ż- 
szy ukaz z dnia 11 (23) kwietnia 1833 roku pod- 


GARE sprawy polityezne rozpoznaniu sądów wojen- 
nych. 
Art. 5. 


. Wykonanie tych rózporządzeń naczelnikowi 
rządu cywilnego i dowódcy wojsk w Królestwie konsystu- 
jących porucza się. 

Warszawa daia 27 sierpnia (8 września) 2862 r. 


— Lista osób, które za wstawieniem się Jego Cesar- 
skićj Wysokości Namiestnika Królestwa Polskiego 
znowu ułaskawione zostały, z dozwoleniem powrótu do 
miejsc rodzinnych: 1) Aleksander Bogucki, obywatel mia- 
steczka Czelodzi w gubernji Radomskićj, skazany do rot 
aresztanekich w twierdzy bobrujskićj na póltora roku. 
2) Jan Babowicz wyrobnik rodem z Warszawy skazany 
na zamknięcie w twierdzy bobrajskićj na póltora roku. 
3) Wtadystaw Polski, rodem z miasteczka Konina w gub. 
Warszawskićj, skazany do rot aresztanekich w twierdzy 
kronsztackićj na półtora roku. 4) Tomasz Serażecki, 
mieszkaniec z Częstochowy w gub. Warszawskićj skazany 
do rot aresztanckich w twierdzy bobrujskićj ва półtora 
roku. 5) Janowski, ekspedytor poczt w miasteczku Białćj 
gub. Lubelskićj. 


къ себ® множествомъ развивающихся HA HEMb Флаговь. 
Озлобленный С*** видфлъ подъ этими честными флага- 
ми множество хищныхъ пиратовъ, и готовился вступить 
Cb ними въ открытую войну. Но я Haqbaaca, что его 
ученость, примфненная къ службв подъ покровитель- 
CTBOW'b высоко оцфнившаго его начальника, увлечетъ его 
душу къ болфе мирнымъ подвигамъ, и радовалея, что 
товарищь моей бъдной юности покажетъ наконецъ CR- 
ту, чего онъ стойтъ. 


Его причислили подъ какимъ-то названіемъ къ одному 
изъ департаментов». Его, къ немалому моему удивле- 
нію, начали занимать самыми пустыми работами, въ ро- 
AB переводов съ н®мецкаго языка и тому подобными. 
Ero, къ моему глубокому оскорбленію, не отличали отъ 
толпы чиновниковъ, б®гающихъ пвтушкомъ къ началь- 
нику. Я, однакожъ, скрывалъ отъ него свои чувства, 
и успокоивалъ его необходимостью этого служебнаго 
искуса, который кажется возмутительнымь только намъ. 
въ области умозр®н1й. Само собою разумФется, что С*** 
красифль и блъднъль отъ волненя, слушая MON доводы, 
а потом» разражался бурею и, по своей обычной ezne- 
ремонности со мной, говорилъ мп, что я, над®въ чанов- 
ничій вицмундиръ, самъ опошлълъ, какъ мои начальнц.. 
RH, И жду только повышенія, чтобы заставить такихъ 
людей, какъ онъ, бФгать Kb себ пётушкомъ. „Но будь 
ты хоть Далай-Лама*, заключалъ онъ, „я всегда буду 
ходить и держаться передъ тобой по челов$ чески. < По- 
томъ, воображая меня уже преемником» своего началь- 
ника, (чего пе достигнуть MHk во BERU В®КОВЪ съ моими 
свойствами), онъ подвергалъ его Д®ЙСТВЇЛ такому кри- 
тическому разбору ,какого они будуть удостоены развъ 
на Страшномъ Сул Господнемъ. Не знаю, какъ въ де- 
партаментв cMorpbau на C***, но С** быль еще 
мене доволенъ департаментомъ, нежели университ + 
TAMI. 


( Продолженше впредь). 


—_—— и 


Приказ» Варшавскаго ‹берг-полиціймейстера. При- 
зываютея помфщикъь Игнатій Хмӯленскій и KpakoBCKIŃ 
подмастерье Эдуардъ Родовичъ, - обвиненные въ COBO- 
купиомъ преступленіи, и скрывшіеся изъ Варшавы для 
пзбъжанія наказанія. Они обязаны въ продолженіе Me- 
стинедфльнаго срока объявить ближайшему полицей- 
скому управлению о своемъ мветопребываніи; въ про- 
тивиом'ь случа, поступлено будетъ съ ними на основа- 
nin ст. 340 и 341 зак. угол. и испр. Съ описашемъ при- 
мфть скрывающихся до сихъ поръ совокупныхь’ пре- 
ступниковъ съ Людовикомъ Ярошинскимъ, а именно: NO- 
мфщика Hruaria Хм$ленскаго и краковскаго подмастерья 
Эдуарда Родовича, приглашаются лица, живущія Bb 
здВшнемъ крав, у которыхъ теперь бы они находились, 
тотчасъ же HX'b доставить или ув®домить о м®ст® ихъ 
нахождешя, подъ опасеніемъ, въ противномъ случа?, 
на основан статей 277, 278 п 283 ки. 1-й т. ХУ, изд. 
1857 г. подвергнуться наказанию, установленному за 
укрывательство нолитическихь преступииковъ. pume- 
ты Игнатіл Хмюленскаго: около двадщати пяти ABTb, 
хорошо сложен», небольшіе голубые лаза, взглядъ 60- 
изливый, волосы темнорусые, росту небольшато, посъ 
умфренный, лице полное и краеноватое; носилъ усы и 
бороду, но посл обрилъ; одфвалея наибодће въ chpoe 
лфтиее пальто еъ широкими рукавами и въ низенькую 
шляпу; говоритъ очень скоро, и знает» языки польскій 
и русекій. Примпты Эдуарда Родовича: около двадцати 
пати л®тъ, средняго роста, лице круглое, смуглое, воло- 
сы черные, голова немного скривлена вправо, въ по- 
cabaniń pa3b быль одфть въ сертукъ темнаго цвфта, 
брюки оливковаго цвъта, сфрый жилетъ, черный гал- 
стүхъ, черная фуражка съ большимъ козырьком. 

(Спв. Почта.) 


ВИЛЬНО. 


Его Высокопревосходительство, господи» Виленскій 
военный, Гродненскй, Ковенскій и Минск генералъ- 
губернаторъ, член» государетвениаго совфта, командую- 
ний войсками, расположенными въ Виленском воен- 
помъ округ®, генералу» отъ инфантерии, генераль-адъю- 
танть Владимцуь Ивановичь НАЗИМОВЬ, 6 сего cen- 
тября возвратился изъ C. Петербурга. 

O вызовъ семейныхъ лицъ ве%хъ сословій имперїи 
къ переселению на Кавказъ въ будущемъ 1863 году, съ 
зачислешемъ въ Кубанское казачье войско и съ водворе- 
нїемъ въ новыяпередовыя станицы Кубанской области. 

По приказаню командующаго Кавказскою арміею, 
основанному на Высочайшемь разрвшенш, изложен- 
HOWb въ отзыв военнато министра orb 3 марта 1862 r. 
за N. 250, и положеши о 3aceaeniu нредгорй западнаго 
Кавказа Кубанскими казаками и другими переселенцами 
изъ Россі, Высочайше утвержденном въ 10-й день 
мал 1862 года, симъ объавляетея: 

1. Къ переселению допускаются только лица семей- 
ныл, имфюния въ числ членовъ семейства пе мене 
одного взрослаго мужчины, способнаго къ строевой Ka- 
зачьей службћ. 

2. Изъ числа вызывающихея къ переселению бу- 
дуть принимаемы только тв, кои предъявять свои NA- 
епорты, а принадлежащіе къ сословіямъ податнымь, 
кром увольнительныхь мірекихъ приговоров отъ CRO- 
ихь обществу, и свидфтельетва отъ мъетнаго ихъ па- 
чальства въ томъ, что такое-то семейство, состоящее 
изъ такихъ-то лицъ, если пожелаетъ, можетъ перечис- 
AMTLCA въ Кубанское казачье войско. 

3. Beb желающіе поселиться въ новыхъ стапищахъ 
должны прибыть въ г. Ставрололь, въ штабъ ROMAH- 
дующаго войсками Кубанской области, на свой счет 
Просьбы о возвращенш путевыхъ издержек принимае- 
мы не будут". 

4. Для отправленія поселенцевъ изъ Ставрополя къ 
мстамъ водворенія назначается время съ 1 мая тю 1-е 
августа. 

5. Семейства, прибывшія въ Ставрополь въ теченш 
сего времени, будут» отправляемы не позже 3-х» дней 
со дня прибытя ихъ; прибывшія ранфе сего срока ие 
позже 1-го мая и наконец прибывшимь позже 1-го aB- 
густа начальство вправф отказывать отъ водвореня до 
слЪлующей весны. 

6. Переселенцамъ предоставляются слФдуюния по- 
собія п льготы: 

А. Отв казны: 

а) Въ сдиновременное пособ е по 107 руб. 14%, kon. 
на семейство. Деньги эти будуть выданы на руки гла- 
Bb семейства ири отиравленш онаго изъ Ставрополя къ 
мфсту поселения. 

6) На вооружеше по 15 руб. на семейство. Деньги 
эти будуть выданы глав®% семейства вм®ст® съ едино- 
временнымъ пособіемъ, только въ такомъ случа®, когда 
ве% способные къ строевой служб® члены семейства бу- 
дутъ имфть вооружеше, опредфленное для казаковъ Ky- 


Dzial nieurzędowy 


WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE. 
Pogłąda ogolny. 


W ciągu kilku dni ostatnich nie zaszło nic sta- 
nowczego ani w stanie zdrowia bohaterskiego jeńca, 
ani w postanowieniach włoskiego rządu. Со tylko 
dziennikarstwo zebrać mogło szezegółów tyczących 
się męża, którego dola tak WA. świat obchodzi, 
staraliśmy się wszystko podać czytelnikom w dzi- 
siejszym Kurjerze. Rana Garibaldiego, znajdująca 
się przy wewnętrznój kostce prawe] пов» spowo- 
dowała silne zapalenie i podwójną niemal obrzę- 
kłość stopy. 


ВИЛЕНСКТЙ ВЪСТНИКЪ. 


банскаго казачьяго войска. 
будутъ удерживаемы для пріобрътенія оружія семейству 
попеченшемтъ войсковато начальетва. 

в) Указная дача провіапта (ржаной муки 3 четверти 
и гречневой крупы 18 гарнцевъ въ годъ) въ теченін 
трехъ л®тъ, со дня прибыт переселенцевъ на мзета 
водворенія, вевмъ членам семейства безь различ я no- 
ла и возраста, лицамъ старте 7-ми лътняго возраета— 
полная дача, а лицамъ моложе сего возраста-—поло- 
винная. 

Прим $ чанте. Переселенцамъ, сообразно ихъ желанцо, 
будеть производиться прошаитское довольстье отъ казны: или 
натурою изъ ближайших къ етаницамъ прошангскихъ магаги- 


повъ, или-же деньгами по заготовительной цънъ, съ вычетомь 
изъ оной 259%, въ пользу казны 


г) Порцюнное довольствіе по 1-й категорш, утверж- 
денной для войскъ Кавказской арм (по 8 руб. 16 кои. 
въ годъ на человфка), тоже BW течение трехь лт со 
дня прибытїл на Mbcro поселенія, по числу членов Ce- 
мейства, коп по возрасту могутъ соетоать въ строевой 
служб?. 

д) Во время слфдовашя orb Ставроноля до м®стъ 
водворенія кормовое суточиое довольствие по м®етнымъ 
утвержденнымъ цфнамъ для проходящихь воинских 
командъ, по числу ве®хъ членовъ семейства GEID раз- 
личія пола и возраста, для лицъ старше 7-ми л®тъ—%Ъ 
полном количествв, а моложе сего возраета— въ поло- 
винномъ. Деньги на означенное довольстве будуть OT- 
пускаемы на руки глав семейства при отиравлеши 
онаго изъ Ставрополя на м$сто поселенія по числу дней 
марша, необходимаго на цроходъ сего пространства, по- 
лаган переход» въ 25 верстъ и ABB дпевки на HATE Ne- 
реходовъ. 

e) Льгота отъ службы и земекихъ повинностей, кро- 
Mb обороны своихъ собственныхь станицъ въ теченш 
3-хъ лЪтъ со дня сбора B'b станицу везхъ переселенцев, 
или большей ихъ части, водворенныхь Bb одном п 
томъ-же году. . 

Ж) Забольвающие члены семейства HA NYTU отъ Став- 
рополя къ м®сту водворешя, если пожелаютъ, будуть 
принимаемы въ казенный лечебныя заведенїл, TAB бу- 
дуть пользоваться отъ болаш, и 

3) Сложеніе недоимок по податлмъ и хл'Вбному сбо- 
ру, еъ т®хъ, па коихъ таковыя числятся. 


Б. Отг земства: 

Ва время єл®дованїл отъ Ставрополя къ Mery поее- 
aenia, безденежный отвод, квартиръь Bb станицахъ, 
аулах и селешахъ, настбищуь под» скоть переселен 
цевъ, подводъ подъ заболфвающихъ и проч. 

7. Переселенцы должны имфть въ виду главн®йшїл 
изъ ирепмуществъ, сопряженных съ зачисленіем'ь B'b 
Кубанское казачье войско, а именно: а) право пользо- 
ваться на прав общиннаго владфшая участком земли 
не менфе 20 лесятинь иа душу; б) еверхъ этого надфла 
землею въ общем» CTAHNYHOMA юртъ, предоставляется 
имъ въ частную в®чную и потомственную собственность, 
по усмотрён!ю начальства каждому семейству отъ 5 до 
10 десятинъ удобной земли—и в) право, NO выелужени 
опред®леннаго положеніемъ числа л®тъ, прїобр®тать въ 
частную и нотомственную собетвенноеть, по утвержден- 
ным» казеннымъь цфнамъ, поземельные участки изъ 
свободных войсковых земель, назначенных» въ про- 


менфе 30 десятинъ исключаться изъ казачьяго COCAORIA. 
.8. Желающие поселиться на передовыхъ линїлхъ 
должны обращаться еъ просьбами лично, или’ посред- 
CYROMb почты, о подвореніи ихъ въ новыя станицы с 
зачисленіемь въ Кубанское казачье войско, къ KOMAH- 
лующему войсками Кубанекой области, адресуя просьбы, 
въ случа пересылки по почт®, въ г. Ставрополь (Кав- 
казекїй). 
Подписалъ: Начальник» главнаго штаба Кавказ- 
ской армиг, генералъ-лейтенантъ» Карцовг. 


Отг Виленскаго губернскаго питейно-акцизнаго управленія. 
55-ю статьею правилъ о нереход® къ казенному съ 
1863 года завфдыванио питейнымъ сборомъ дозволено 
лицамъ, желающимъ открыть оптовую торговлю виномъ 
изъ складов въ предфлахъ нынфшних.ь чарочныхь отку- 
повъ, начать учреждеше этихъ складов съ 1 с. сентября. 
Виленское губериское питейно-акцизное управленіе, 
желая облегчить съ одной стороны пршекаше вина 
учредителямъ складовъ, а съ другой— сбыт вина т®мъ 
изъ винокуренныхъ заводчиков, которые сами пе пред- 
полагаютъ учреждать складовъ, изъявляеть готовноеть 
принимать отъ каждаго заводчика и объявлять въ Ви- 
ленскомъ Вфетник® ев®д®нїй O количеств$ как» приго- 
TOBAeHHATO уже для продажи, такъ и предполагаемаго 
къ выкурк® вина въ извфетные сроки, съ означешемь, | 
вели можно, CTO кръпости и цфны, | 


| Emmanuel odgadujący sercem serca swoich podda- 
nych, wić, że dzień potępienia Garibaldiego, bylby 
dniem smutku i narodowćj żałoby. Dzienniki urzę- 
dowe twierdzą, że król nie odmówił podpisania 
dekretu zamieniająceg senat па sąd sejmowy, bo 
ministrowie jeszcze takiego dekretu do sankcji kró- 
|lewskićj nie składali; ale któż nie wić, że w przed- 
miocie takićj doniosłości, postępować z królem nie- 
spodzianie nie można, że musiano go uprzedzić i 
wolę jego wyrozumieć, nimby przyszło do podpi- 
' sania stanowczego aktu. Król Wiktor-KEmmanuel 
zna dobrze swoje obowiązki króla koństytucyjnego, 
wić, Że ani karać ani przebaczać nie może, tylko 
w obrębach wyraźnego prawa; dla tego też według 
wszelkiego podobieństwa do prawdy, zamiar kró- 


Rzeczona obrzękłość przypisywama |lewski przebaczenia Garibaldiemu i jego ochotni- 


obecności odłamków, które kula mogła odszczepić | kom, oznajmiony zostanie izbom, a te jako glos na- 


od kości, nadwerężając ją w swym biegu, 


nie do- | rodu, 


w pełności prawodawczćj władzy, ostatecznie 


zwoliła dotąd jéj wydobyć. Podług ostatnich wia- | wyrzekną. 


domoścj, dziś wła*nie tydzień w piątek 12 wrze- 


Dziś toczy się jeszcze namiętna walka między 


лажу, и за тъмъ no upioópbrenia въ собетвенность не 


ZE EO 


KURJER 


— Rozkaz Warszawskiego Qberpolicmajstra. Wzy- 
wają się obywatel Ignacy Chmieleński i czeladnik z Krako- 
{wa Edward Rodowicz, obwinieni we wspólnćj zbrodni i 
zbiegli z Warszawy. dla uniknienia kary. Obowiązują się 
oni w przeciągu Sześći0-tygodniowego terminu objawić о 
swym pobycie najbliższemu zarządowi policyjnemu; w prźe- 
ciwnym razie postąpiono z nimi będzie na zasadzie art. 
340 i 341 kod. karm. i poprawez. Przy podaniu rysopisu 
ukrywających się dotychczas wspólnych z Ludwikiem Ja- 
roszyńskim przestępców, a mianowicie obywatela Ignace- 
go Chmieleńskiego i krakowskiego czeladnika Edwarda 
Rodowicza, wzywają się osoby w tutejszym kraju zamie- 
szkujące, u których by oni znajdować się mogli, aby na- 
tychmiast ich wydać lub też o miejscu ich pobytu zawiado- 
mić raczyli pod karą w przeciwnym razie art. 277, 278 i 283 
ks. 1 tom XV wyd. 1857 r. za ukrywanie przestępców po- 
litycznych przewidzianą. Rysopis Ignacego Chmieleńskie- 
go: lat około 25, dobrze zbudowany, oczu niewielkich, blę- 
kitnych, wzroku bojaźliwego, włosów ciemno-blond, Wzro- 
stu niewielkiego, nos umiarkowany, twarzy реше) i ramia- 
06]; nosił wąsy i brodę, lecz późnićj zgolił; ubiera! się naj- 
więcćj w szare paleto letnie z szerokiemi rękawami i w ni- 
ziutki kapelusz; mówi bardzo prędko i zna języki polski i 
rossyjski. Rysopis Edwarda Rodowicza: kolo 25 lat wieku, 
wzrostu średniego, twarzy okrągłćj, smagłćj, włosy czarne, 
glowa cokolwiek w prawo pochylona, ostatni raz byt u- 
i brany w surdat koloru ciemnego, spodniach oliwkowych, 
kamizelce szarćj, czarnym balstuchu i czarnćj czapce 
z wielkim daszkiem. 


WILNO. 

Jaśnie Wielmożny, p. Wileński wojenny, Grodzieński, 
Kowieński i Miński jenerał - gubernator, członek rady 
państwa, dowodzący wojskami Wileńskiego wojennego 
okręgu, jeneral piechoty, jenerał-adjutant, Włodzimierz 
NAZIMÓW, d. 6 września powrócił 2 Petersburga. 


Wezwanie członków rodziny wszystkieh stanów w Cesar- 

siwie' do przesiedlenia na Kaukaz w następnym 1863 r. 

z zaliczeniem do Kubańskiego Kozackiego wojsku i osie- 

dleniem w nowych  przodouych stanicach Kubańskiego 
obwodu. 

„4 rozkazu dowodzącego Kaukazką armją na mocy 
Najwyższego zezwolenia wyrażonego w odezwie ministra 
wojny 2 dnia 3 marca 1862 r. z N: 250; tudzież ustawy 
o zasiedleniu przedgórzy zachodnich Kaukazu Kubańskimi 
kozakami lub innymi osadnikami rossyjskimi, Najwyżćj 
zatwierdzonćj 10 maja, 1862г. niniejszćm. wiadomo się 
czyni: 

1) Przesiedlać się dozwolono tylko osobom familijnym 
mającym w. liczbie członków rodziny nie mnićj jak jedne- 
go dorodnego mężczyznę zdolnego do frontowćj kozackićj 
służby. 

2) Z liczby wezwanych do przesiedlenia, będą przyj- 
mowani tylko ci, którzy przedstawią swe pasporty, zaś na- 
leżący do stanów opodatkowanych, ci, którzy oprócz uwal- 
niających wyroków gromadzkich swoich gromad, złożą 
świadectwa od swych władz miejscowych, iż taka a taka 
rodzina, składająca się z takich osób, jeśli sobie życzy, 
może przesiediić się do Kubańskiego kozackiego wojska. 

3) Każdy życzący osiedlić się w nowych stanicach 
powinien przybyć swoim kosztem do m. Stawropola, do 
sztabu dowodzącego wojskami Kabańskiego obwodu. Re- 
m ny o zwrócenie wydatków podróży przyjmowane nie 

ą. l 
4) Dla expedjowania osadników ze Stawropola do 
micjse osiedlenia naznacza się termin od 1 maja 41 
sierpnia. 

5) Rodziny przybyle do Stawropola w ciągu tego 
czasu będą wysyłane najdalój po upływie З dni od czasu 
ich przybycia; przybyle zaś przed tym terminem, najda- 
16] i-g0 maja, а nareszcie przybyłym po 4-m sierpnia 
zwierzchność ma prawo odłożyć przesiedlenie do następnćj 
wiosny. 

6) Osadnikom dają się następujące zapomogi i ulgi: 

A. Ze strony rządu. 

a) Jednorazowćj zapomogi ро 107 rub. 14% kop. na 
rodzinę. Pieniądze te zostaną wydane głowie rodziny 
przy odprawieniu jéj ze Stawropola do micjsca osie- 
dlenia. 

6) Na uzbrojenie po 45 rub. na rodzinę. Pieniądze 
te zostaną wydane głowie rodziny wespół z jeduorazową 
zapomogą, tylko w takim razie, kiedy wszyscy członko- 
wie rodziny zdolni do slużby frontowćj, będą mieli uzbro- 
jenie dla kozaków Kubańskiego kozackiego wojska prze- 
pisane. W przeciwnym razie, takowe zostaną zatrzymane 
па nabycie uzbrojenia rodziny przez samo zwierzehnietwo 
wojskowe. 

e) Prawna porcja prowjantu (żytnićj mąki 3 czetwierti 
igryczanych krup 18 garncy na гок) w upływie trzech 
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mi, których zapał brał nawet górę nad rozwagą. | 
Niezrównany ten mąż stanu wiedział dobrze, że 
obywatele dawnego królestwa sardyńskiego, wdro- 
żeni do posłuszeństwa prawu, przywykli do porząd- 
ku i szanowania władzy, ujrzawszy cudem prawie 
powiększoną ojczyznę nabyciem Lombardji, Emilji, 
Toskanji, Parmy i Modeny, gotowi byli poprzestać 
na tóm podwojeniu przestrzeni i ludności, i zosta- 
wić Wlochy południowe własnćj ich doli. Hrabia 
Cavour, którego olbrzymi pomysł nie mógl dać się 
uwięzić w obrębach w połowie dokonanego dziela, 
rozwiązał izbę i wytężył całą usilność, aby ludzi 
zapewne prawych lecz zanadto oględnych, od przed- 
stawicielstwa narodowego usunąć, miejsce zaś ich, 
śmielszymi, że nie powiemy zuchwalszymi, posłami 
zastąpić. Ta izba dotąd istnieje; od zgonu hrabie- 
go Cavour zmieniły się dwa gabinety; baron Rica- 
soli, mąż rozważny ale żelaznćj woli, co raz uzna 
| za dobre, jaką raz pójdzie drogą, nie go już z tego 
| toru sprowadzić nie zdoła. Оо? baron Ricasoli, 


śnia, jeden z najznakomitszych chirurgów angiel- ик. rozumném i szezerze kraj milują- | zimnéj głowy ale gorącego serca, wierzy w nieod- 
skich doktór p atridge wypłynął z Londynu do San- | сеть а dziennikarstwem mazzinistowskićm, tchnącóm zowne zwycięztwo potęg ludowych. Przewidywał 


ta-Maria dla opątrzenia rany, która poczęła niepo- | żądzą zaburzeń i nieładu. Rząd potrzebuje wsparcia 
Natychmiast hojr.e przedstawicielstwa narodowego, lecz teraźniejsza 
ję złożona jest dźwignię, któraby nawet w boju Włoch z Francją 
óżnorodnych i sprzecznych z sobą pier- ` sily zrównoważyć mogla. Powolał więc do wspól- 
astków. Kiedy jeszcze za życją hrabiego Cavour_ działania Garibaldiego; hetman luda opuścił swoję 


коб wielbicieli Garibaldiego. 
вы opędziły wydatki podróży sławnego lekarza 
о 


bnićj król wytoczyć Jéj nie dozwoli, nie dla tego jak | wi 


do sprawy Garibaldiego najprawdopodo- | bowiem 21 


‚ ігра poselska udzielić mu go nie może, 


on, że cesarz Napoleon dlugo jeszcze sprawę włoską 
wikłać będzie, chciał więc mieć pod ręką jedyną 


| 
і 
1 
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dzienniki mazanistowskie upędzające się za zgor- |powszechne wybory w kraju zostały nakazane, samotną Kaprerę, przeniósł się na stały ląd pół- 


szeniem utrzymują, że rząd lęka się wyznań Gari- | głównym celem tego wielkiego mężą stanu było 
baldiego; że przewód sądowy mógłby przed Баго- | zgromadzić taką izbę, która ше wahałaby się ogłosić 
pą odkryć zd adę samych ministrów, którzy taje- | zbawczą zasadę Włoch jednolitych, 1 zaciągnąć na 
Gar Башен па реше niebezpie- ' naród obowiązek obrony tćj zasady, aż do ostatniego 
czeństw przedsięwzięcie a później podle na zgubę tchnienia. Pod wpływem téj przeważnćj myśli, | go prawie niemożliwóm. uczynił. 
głównćj przyczyny, że Wiktor- | hrabia Cavour starał się osadzić lawy poselskie ludź- па, wypuścił z rąk swoich baron Ricasoli ster naw 


mnie popchnęli 


go wydali, ale 2 6] 


wyspu, 1 począł urządzać strzelnictwo narodowe. 
Uląki się tego cesarz Napoleon i zręcznym wpły- 
wem tyle dokazał, że izbę poselską nieufnością prze- 
ciw baronowi Ricasoli przeniknął i położenie je- 
Z duszą zranio- 
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lat, od daty przybycia osadników na miejsca ich osiedlenia? 
wydaje ѕіе wszystkim członkom rodziny bez różnicy plci ! 
wieku: osobom wyżćj 7-m lat mającym —pełna porcja, nie- 
mającym zaś lat 7-miu—połowa porcji. 

Uwaga. Osaduikom, stosownie do ich życzenia, będą wydawane 
prowjanty od rządu: bądź w naturze 2 najbliższych od stanic ma- 
gazynów, bądź też pieniędzmi po cenach kosztu za wyliczeniem po 
259/0. na rzecz rządu. 

d) Porcja prowjantu podlug 1-szćj kategorji, zatwier- 
dzonćj dla wojsk Kaukazkićj armji (po 8 rub. 16 kop. 
rocznie na osobę) tudzież w ciągu lat trzech od dnia przy- 
bycia na miejsce osiedlenia, podług liczby członków ro- 
dziny, którzy w miarę wzrostu mogą się znajdować 
w służbie frontowćj. = 

e) W czasie podróży od Stawropola do miejse osie- 
dłenia, djety na strawę w dobę, podiug cen zatwierdzonych 
dla przechodzących komend wojskowych stosownie do li- 
czby wszystkich członków rodziny bez różnicy рісі i 
wieku, dla osób уулс) od 7-miu lat w pełaćj ilości, a dla 
młódszych—połowę. Pieniądze na to będą wydawane 
głowom rodziny przy odejściu ze Stawropola do miejsca 
osiedlenia podług liczby dni potrzebnych na przebycie 
tćj przestrzeni, licząc 2% wiorst na jedno przejście i dwie 
dniówki na pięć przejść. 

f) Zwolnienie od slużby oraz powinności ziemskich: 
oprócz obrony swoich własnych stanie w przeciągu 8-ch 
lat od daty zebrania się w stanicy wszystkieh osadni- 
ków, albo większćj ich części osiedlonych у ciągu jedne- 
go roku, l 


g) Członkowie rodziny, którzy by zachorowali w dro- 
dze: ze Stawropola do miejsca osiedlenia, w miarę ich 
życzenia mogą być przyjmowani do rządowych zakładów 
leczenia, na kurację, i 

h) Strącenie niedoborów w podatkach 


lab poborach 
zboża z tych, na których takowe się liczą. 


В. Ze sirony ziemstwa. 


W czasie podróży ze Stawropola do miejsca osiedle- 
nia, bezpłatne kwatery w stanicach, aulach i siołach, 
pastwiska dla dobytku osadników, furmanki dla chorych 
Е 0 

7) Osadnicy powinni mieć na względzie główniejsze 
przywileje, służące dla zaliczających się do Kubańskiego 
kozackiego wojska, jako to: a) prawo użytkowania na 
zasadzie gromadzkiego posiadania z ucząstku gruntów 
w ilości najmnićj 20 dziesięcia na duszę, b) prócz tego 
nadziału gruntów w ogólnym stanicznym jurcie daje się 
im tytułem wieczystćj sukcesyjnćj własności prywatnój 
робіце, uznania zwierzchności na każdą rodzinę od 5 do 
10 dziesięcin rolnéj ziemi — i c) prawo, po odsłażeniu 
ustanowionćj liczby lat nabywania na własność prywatną 
i sukcessyjną podług cen zatwierdzonych przez rząd, u- 
cząstków ziemi, z niezajętych wojskowych gruntów prze- 
znaczonych na przedaż, a następnie po nabyciu przynaj- 
mnićj 30 dziesięcin prawo wypisać się ze stanu ko- 
таскісоо. 

8) Zyczący osiedlać się na linjach przodowych powin- 
ni udawać się z prośbami osobiście, albo też przez pocztę, 
o osiedlenie ich w nowych stanicach z zaliczeniem do Ku- 
bańskiego kozackiego wojska, adresując swe prośby na 
imię dowodzącego wojskami Kabańskiego obwodu w Sta- 
wropolu (kaukazkim). 

Podpisano: Naczelnik głównego sztabu Kaukazkićj 
armji jenerał-porucznik Karcow. 


Wileńskiego zarządu gubernjalnego poboru akcyzy od 
trunków. 

Przez artykuł 55-ty, prawideł o przejściu poboru 
trunkowego od 1863 roku- pod zarząd skarbowy, —dozwo- 
lono osobom życzącym otworzyć handel ogółowy wódki 
ze składów, w granicach teraźniejszych odkupów kieliszko- 
wych, —urządzenie tych składów zacząć od 1-go września. 


"Zarząd gubernjalny Wileński poboru akcyzy od trun- 
ków, chcąc z jednćj strony ulżyć założycielom składów 
w wyszukaniu wódki, a z drugićj strony zbyt takowćj 
tym właścicielom browarów wódczanych, którzy sam 
urządzać składów nie zamierzają,—oświadcza gotowość 
przyjmowania od każdego wlaściciela gorzelni i ogłaszania 
w Kurjerze Wileńskim wiadomości o ilości wódki tak przy- 
gotowanćj do sprzedaży, jak też i o mającćj być wypę- 
dzoną w pewnych terminach, z wymienieniem, jeżeli moż- 
na mocy, i ceny tój wódki. 


p 


ojezystéj, którą pan Rattazzi zręczną ręką pochwy- 
ей.  Łudził się on płonną niestety nadzieją, że po- 
datnością swoją, рога wyjednać na cesarzu Fran- 
cuzów to, czego znakomity poprzednik, hartem swe- 
go umysłu wymódz nie zdołał.  Postępując więc 
w duchu napoleonowskich wyobrażeń, oddał przy- 
najmnićj tę wielką usłagę Włochom, że pod powagą 
wysokieg) orędownictwa, przyznanie nowego kró- 
lestwa przez dwa wielkie pólnocne mocarstwa otrzy- 
mal. Łatwo jest panu Rattazzi przy téj giętkości 
umysłu, jaką wziął z przyrodzenia, a przy tćj mocy 
działań, jaką mu rozum nakazuje, wywijać się wpo- 
śród skal dzisiejszego parlamentowego morza, cho- 
ciaż wić dobrze, że gdyby mu przyszło pelnemi ża- 
glami okręt ojczyzny па wzburzóne jego fale pu- 
ścić, rozbiłby go niezawodnie о podwodne skały, 
lub sprzecznie srożące się wichry. Pau Rattazzi 
nie tai przed sobą, że sprawa rzymska stała się ży- 
wotnóm zadaniem ludu włoskiego; nie dla tego, aby 
królestwo bez posiadania Rzymu rozwijać się, urzą- 
dzać i kwitnąć nie mogło, ale że naród całe swoje 
szczęście, całą sławę, zbawienie nawet, do ojezy- 
stój stolicy w Rzymie przywiązuje. Z drugićj stro- 
ny cesarz Napoieon wie dobrze, że przy składzie 
teraźniejszćj izby włoskićj, może oczekiwać uchwał 
nawet szalonych, ale nie noszących na sobie zna- 
mienia narodowego testamentu. Posłowie wiedzą 
dobrze, że nieposiadają bezwarunkowćj ufności ludu, 
lud znowu patrząc pa ich chwiejne i z każdym 
powiewem wiatru zmienne postanowienia, nie po- 


święci w obronie uchwał sejmowych, ani ostatniej . 


kropli krwi, ani ostatniego lira. Tymczasem zbli- 
| ža się uroczysta godziną, w którćj koniecznie wy- 


y | rzec potrzeba, czy naród upoważnia rząd do zdoby- 
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cia choćby orężem Rzymu, czy woli tę sprawę od- 
dać samorzutnój sile rzeczy. Tej odpowiedzi dzi- 
siejszy parlament dać nie może, bo „położywszy 
rękę na sereu, nie podobna mu wyznać, że zrozu- 
miał wolę narodu. Z tych zatém powodów rząd 
zniewolony jest rozwiązać izbę i nakazać nowe wy- 
bory, uwiadamiając poufnie naród, że tak jak za 
hrabiego Cavour chodziło o przyjęcie za artykuł 
wiary narodowćj zasady Włoch jednolitych, tak 
dziś chodzi о wyrzeczenie, czy Rzym będzie albo 
nie będzie stolicą królestwa. Tylko głośne w obec 
Boga i ludzi wypowiedzenie ńieodzownej woli na- 
rodowćj, może przywrócić zwiehniętą dziś posadę 
dalszego rozwoju włoskich przeznaczeń. Na zgro- 
madzeniach wyborczych, obywatele, którzy ubiegać 
się o urząd poselski zechcą, będą mogli rozmówić 
się otwarcie ze swymi mocodawcami i wynieść 
z tych zgromadzeń przekonanie o rzetelnćj chęci 
ludu. Nie należy nie taić, ani tego nawet, że je- 
żeli cesarz Napoleon wojsk. swoich z Rzymu ше 
wyprowadzi, wówczas garibaldystowskie hasło 
Rzym lub śmierć, zajaśnieć na chorągwiach 
pod krzyżem sabaudzkim powinno. Jeżeli to na- 
stąpi, cesarz Napoleon zmienić postępowanie mu- 
si, bo nie nie byłoby zgubniejszćóm dla jego dyna- 
stji, jak wojna z Włochami. Podbicie półwyspu 
i weielenie go do Francji, zapaliłoby wojnę, już od 
tylu lat przez lorda Palmerstóna przewidywaną; 
wznowienie traktatu _ Campo-Formio okryłoby ta- 
ką hańbą Francję, jakićj Napoleon I całym nawet 
późniejszym blaskiem swoich zwycięztw zmazać 
nie zdołał, dopóki znowu Wenecji Austryjakom 
nie wydarł. Podział Włoch podług traktatu zu- 
richskiego, jest zupełnie niemożliwy, i Francuzi 
nigdy nie zgodziliby się przelewać krew i trwonić 
skarby na korzyść Habsburgów i Burbonów; sło- 
wem, jeżeli tylko nowy parlament włoski tak jak 
dawniejszy pod hrabią Cavour wyrzekł, że chce 
Włoch jednolitych, wyrzeknie, że chce Rzymu, 
Napoleon sam będzie musiał obliczyć środki ziszcze- 
nia pragnień uroczyście wypowiedzianych. 

Pisma pana de la Gueronniere, którego nowy 
list o potrzebach Francji w zadaniu wło- 
skićm umieściliśmy w dzisiejszym Kurjerze, 
zamiast szkodzenia, wzmagają sprawę półwyspu. 
Рап de la Gueronniere więcćj powiedział niż był 
powinien. Z niesłychanym cynizmem oświadcza, 
że jednolite Włochy są przeciwne widokom Fran- 
cji, że spotężnienie nowego królestwa zagrażałoby 
jéj dobru, że zatćm Francja jego rozwojowi najsil- 
niej przeszkadzać musi. Całe rozumowanie pana 
de la Gueronnićre jest tak nielitościwie bezwsty- 
dne, że do najwyższego stopnia oburzyć musi wro- 

zoną szlachetność ludu francuzkiego; bo jężeli po- 
аеру cesarstwa wymagały bezsilności Włoch, 
kraj zapytać ma prawo, w jakim celu podjętą zo- 
stała wojna 1859? Е 

Jeszcze ani dziennikarstwo francuzkie апі wło- 
skie nie wystąpiło do walki z panem de la Grueron- 
niere, snać czeka póki świętobliwy senator, wszyst- 
kich swoich paradoksów 1 sofizmatów ше wytrzę- 
sie. Jest to wyborna taktyka, milczeniem wpro- 
wadzić go w omamienie, że wszystkich przekonał, 
że dowody jego są tak niezbite, iż słowa przeciw 
nim powiedzieć nie można; ale albo wszystko nas 
myli, albo skoro wiee-hrabia de la Grueronnićre са- 
ły zapas strzał wymiata ze swego kołczana, wów- 
czas uderzony potężnym potrójnym młotem dzien- 
nikarstwa francuzkiego, włoskiego i angielskiego, 
tak polegnie, że już podźwignąć się nie będzie 
w stanie. Zwracamy uwagę czytelników szczegól- 
nie na to, co w umieszczonym dzisiaj w Kurjerze 
liście, mówijo Ojeu świętym i o obowiązku Francji 
czuwania, aby głowa kościoła, tracąc udzielność, nie 
przeszła w poddaństwo króla włoskiego, bo cesarz 
pozwolić nie może, aby kto inny prócz starszego 
syna kościoła, następcy Karola W. rej w katolicy- 
zmie prowadzil! A więc р. de la Grueronniere nie- 
chodzi o duchowną niezależność stolicy świętćj, ale 
о nagięcie jéj do swoich widoków, i w nieszczęśli- 
wóm uniesieniu, jak mówi, patryotyzmu francuzkie- 
go, wywołuje i za wzór stawi, postępowanie Na- 
poleona I z Piusem VII. 

Dziwny jakiś obłęd odurza pisarzów i mówców, 
którzy w szranki polityki dziś wstępują. Pan de 
la Gueronniere twierdzi, że Włochy wiecznie w po- 
działach posostać muszą, bo tak było przed wieki, 
a pan Szmerling utrzymuje, że jednota niemiecka 
nie jeden, ale wiele mieć powinna środków ciężko- 
ści; zaprawdę cós to wychodzi na ową filozoficzną 
różnojednię, która chociaż w glowie „polskiego 
myśliciela, ale przecięż wylęgła się na ziemi ше- 
mieckićj. Wolałby pan Szmerling zamiast tych 
mrzonek, zwrócić uwagę na objawiające się w Au- 
strji powszechne pragnienie zmiany konstytu ji 
lutowćj, będącćj owocem jego dumań, a którćj nie- 
stosowność wszystkie kraje cesarstwa uznały. Po 
dlug ostatnich wiadomości, wnet po zebraniu się 
rady cesarstwa, sami jéj członkowie, nawet rządo- 
wi najprzychylniejsi , prosić mają Franciszka Jó- 
zefa, aby Jeśli nie zupełnie przerobić, to przynaj- 
mnićj w wielu miejscach zmienić konstytucję luto- 
wą pozwolił. 

W Prusiech, według wynarzonćj, w przeszłą 
niedzielę 14 września, nadziei stronnictwa rządo- 
wego, opór izby poselskićj w sprawie budżetu wo- 
jennego ma ustać, a pan Von der Heydt dla prze- 
jednania narodu i na dowód, że gabinet konstytu- 
cję szanuje, ma prosić o bill przebaczenia. Będzie 
to rękojmią dla przedstawicielstwa narodowego, i 
jakby tęczą zapowiadającą trwałą pogodę, na po- 
litycznym pruskim widnokręgu. 


KURJER 


Lecz na drugim krańcu Europy zaszło zdarze- 
nie, rozdzierające duszę każdego prawego człowie- 
ka. Czarnogórze straciło swoję udzielność; książę 
Mikołaj oddał je w poddaństwo tureckie. Depe- 
sza telegraficzna oznajmuje, że dnia 10 września 
traktat został podpisany. Załączamy tu uwagi 
jednego z dzienników, najprzychylniejszego spra- 
wie Słowian, chrześcijańskich poddanych. sułtana, 
który boleje nad tém, że półksiężyc nowe czyni zdo- 
bycze. Przytoczone przez tenże dziennik dowody, 
że Czarnogórze bylo dotąd krajem niepodle- 
głym, zostawiają jeszcze jakąś iskierkę nadziei, 
że Кигора nie dopuści, aby ujarzmienie tego kraju 
miało otrzymać moc obowiązującą publicznego eu- 
ropejskiego prawa. Lecz posłuchajmy tych uwag 
publicysty: 

` „Między Czarnogórzem zwyciężonym a Turka< 
mi zwycięzcami, żadne stanowcze wdanie się nie 
miało miejsca, aby odwrócić skutki prawa wojny. 
Telegraf doniosł o przymusowem przyjęciu przez 
książęcia Mikołaja tureckiego ultimatum. Od- 
tąd według jego brzmienia, Czarnogórze jest kra- 
jem hołdownym Turcji. 

Z dokumentów, które niżćj umieszczone będą, 
a mianowicie: z tekstu traktatów zawartych między 
Czarnogórzem i Portą i z wyjątku „Monitora Po- 
wszechnego* 1858 wynika, że najwyższa zwierzch- 
nieza władza sułtańska nad księstwem jest czynem 
zupełnie nowym, bez żadnego dziejowego przykładu 
i że dzisiejsze położenie Czarnogórza jest następ- 
stwem nowego muzułmańskiego zaboru. 

Nastajemy na ten szczegół, chcielibyśmy aby 
go dobrze pojęto, bo podług nas zawiera się w nim 
cała treść wypadku. 

Rozszerzenie panowania tureckiego, z jakiego- 
kolwiek powodu, w czasach, w których żyjemy i we- 
dług uznania wielkich mocarstw, zdaje się być tak 
oburzającą anomalją, tak dziwnćm i nieprzewidzia- 
nem oddziaływaniem przeciw prądowi zdarzeń i 
wyobrażeń nowoczesnych, że proste tylko doniesie- 
nie o podobnym wypadku w jego znamieniu i rze- 
czywistości jest najsilniejszą protestacją przeciw 
poddaniu się Czarnogórza rządowi ottomańskiemu. 

Sama Turcja uznawała, że Czarnogórze było 
księstwem udzielnćm; jakoż w traktacie podpisanym 
w (Grahowo 1838-go r. czytamy w art. ТУ-т: 
„Spółcześnie stanął wieczny pokój między nie pod- 
ległóm państwem czarnogórskićm i paszalikami 
bośnijskim i hercogowińskim. 

W akcie rozgraniczenia między Turcją i Czar- 


! 

= 1848-go, znajdują się dosłównie następne 
wyrazy: „Przybyli do Raguzy: władyka czarnogór- 
ski i wezyr hercegowiński i umawiali się o granice 
między niezależnóm państwem czarnogórskićm i pa- 
szalikiem hercogowińskim.* 

„Monitor Powszechny“ 12 maja 1858 r. pisze: 
W chwili, w którćój mocarstwa ożywione jednostaj- 
ném uczuciem porządku i pokoju pracują nad do- 
kończeniem i utrwaleniem dzieła traktatu paryzkie- 
go, nie bez przyczyny zdumiewać się przychodzi, 
że Tureja przybiera względem Czarnogórza posta- 
wę mogącą sprowadzić nowe zawikłania. 

Porta ottomańska nie zdoła odwołać się, ani do 
praw niezaprzeczonych, ani do pobudek naglącćj 
konieczności, upoważniających ją do wejścia na tę 
drogę. 

Bo о cóż rzeczywiście chodzi? Leżą tu dwa 
pytania: 1-0) czy Porta ma prawo najwyższego 
zwierzchnictwa nad Czarnogórzem; 2-0) czy pewne 
powiaty, zajmowane i rządzone raz. przez władze 
ottomańskie, drugi raz przez władze książęcia czar- 
nogórskiego, powinny być częścią posiadłości tego 
małego kraju, lub zostać przyłączonemi do prowin- 
cij tureckich ? 

Со do pierwszego, Porta odwołuje się do prawa 
zawojowania, i rzeczywiście jest to jedyne, jakie 
przytoczyć może z niejakiém prawdopodobień- 
stwem, bo między nią a Czarnogórzem nie istnieją 
żadne układy, uświęcające па jéj korzyść jakiekol- 
wiek prawo zwierzchnictwa. Pozostaje więc za- 
wojowanie; ale czyn zawojowania nie zamienia się 
w prawdziwe prawo, chyba pod pewnemi warun- 
kami, z których najistotniejszym jest ciągłe i nie- 
przerwane posiadanie zdobytego kraju, lub przynaj- 
mnićj jego poddaństwo, poświadczone przez działa- 
nia najwyższego zarządu, jak naprzykład przez pła- 
cenie haraczu, obecność załogi i t. а. Owoż dzieje 
świadczą, że jeżeli Turcy niekiedy z powodzeniem 
najeżdżali Czarnogórze, nie mogli się nigdy utrzy- 
mać w tym w kraju, co jest tak niezaprzeczonem, 
że więcćj niż od stu lat Czarnogórze było dla nich 
zupełnie zamkniętóćm. | 

Widzimy więc, że Porta niemogłaby umieścić 
swćj zwierzchniczój wladzy względem Czarnogórza 
pod opiekę wielkićj zasady calości ottomańskiego ce- 
sarstwa, dla tego też niepodobna jest wstrzymać się 
od głębokiego żalu, że Turcja po ofiarach poniesio- 
nych przez niektóre państwa, dla zabezpieczenia jéj 
całości 1 niepodległości, sama rzuca się па uszezer- 
bek istnienia narodowego małego kraiku, który 
w swój słabości odezwał się do rozmaitych mocarstw 
europejskich. | 

Spodziewamy się, że ta odezwa odrzuconą ше 
zostanie i że jeśli Czarnogórze nie otrzyma warun- 
ków bytu, przez zbliżenie go do morza adryatyckie- 
go i połączenie z niém powiatów, w których rolnie- 
two opatrywać by moglo niezbędne potrzeby góral- 

© skićj ludności, to przynajmnićj ocali udzielność, skarb 
najdroższy, który dotąd w odwiecznych z muzulma- 
nami walkach, jak puściznę przekazaną przez przod- 
ków, zachować zdołało. 


WILEŃSKI 


ЧА оС у. 

Turyn 8 września. 
go nastąpiła przerwa. Stało się, co wszyscy znający вег- 
ce królewskie przewidywali. Odmówił na teraz sank- 
cji dekretowi doradzanemu przez prezesa rady, a 
mocą którego senat miał być zamieniony na sąd sej- 
mowy. Wiktor Emanuel w pewnym względzie ma 
' dużo wspólnego z Garibaldim, niezłomnćj uczeiwości, ry- 
cerski, waleczny nad wszelki wyraz, dane słowo szanuje 
i jak człowiek i jak król. Kocha Garibaldiego, jest dla 
niego wylany, postępuje z nim po przyjacielsku. 
| Nawet opór, który Gavibaldi stawił hr. Cavour, nie 
był dla króla obojętnym w chwili, kiedy wszyscy bez wy- 
ijątku ulegali żelaznćj woli pierwszego ministra. Gari- 
| baldi ze swćj strony miał wielką ufność w słowie kró- 
lewskićm, i dla tego żali się z goryczą w „swoim manife- 
scie na nieufność królewską. Aż do Aspromonte 
Wiktor Emmanuel wiedział zawsze z góry o planach Gaii- 
baldiego, może nawet mimo ministrów; w ogóle dawał on 
zawczasu rozgrzeszenie na wszystko, со Garibaldi rozpo- 
czynał na dobro sprawy wloskićj. 

Cokolwiekbądź, to pewna, że król wzdraga się na myśl 
stawienia Garibaldiego przed sądem , rozciągania nad 
nim surowości prawa za przedsięwzięcie naganne tylko 
w wyborze środków. Rana dosyć ciężka, zdaje się kró- 
lowi być dostateczną pokutą, 

— Gazeta Urzędowa ogłasza następne pisma. 

1. 

Sprawozdanie z działań wojennych w Sycylii. Mes- 
syna 2 września 1862 r.  Wypłynąwszy z Genui 24 sierp- 
nia o godzinie 6 wieczorem do Sycylji i dowiedziawszy 
się, że Garibaldi znajdował się jeszcze w Katanie,: skąd 
zdawało się, że nie powinien się był wymknąć, chciałem 
naprzód zatrzymać się w Neapolu dla porozumienia się 
z jenerałem Lamarmora i dla zapewnienia na wszelki 
przypadek jednostajności działań. 

Dnia 26 о świcie wysiadlem nabrzeg w Neapolu, 
gdzie natychmiast uwiadomił mię jenerał Lamarmora, że 
wbrew wszelkićj rozsądnój nadziei Garibaldi wypłynął 
z Katany na dwóch pocztowych parostatkach francuzkich, 
że zabrał na ich pokłady tyla ochotników, ile zmieścić się 
dało iże dostawszy się na brzeg Melito wylądował tam 
ze swoimi. 

Rząd poruczył mi pobić Garibaldiego w Sycylji. To 
poruczenie mogłem uważać za ukończone, skoro jenerał 
Ricotti zajął Katanę i przywrócił w tém mieście władzę 
rządową, Garibaldi zaś przeniosł się do Kalabrji, kraju 
zostającego pod dowództwem jenerała Lamarmora. 

Wszakże trudne okoliczności radziły, aby jenerał La- 
marmora nie opuszezał Neapolu i wytężył całą usilność 
na powstrzymanie wszelkich zamachów powstania w Ba- 


| 


} 
' 


| zylikacie i w Kalabrjach bliższćj i dalszćj; gdy inni tym- 


czasem przyjęliby dowództwo nad wojskami już zebrane- 
mi i zebrać się jeszcze mającemi na samćj granicy Kalabrji 
dalszćj pierwszćj. 

Przyjąłem tę drugą część pracy, wypłynąwszy więc 
o południu z zatoki Neapolitańskićj nazajutrz przybyłem 
o godzinie 6 zrana do Messyny. Там dowiedziawszy się 
o stanie rzeczy, o wojskach i wszelkiego rodzaju rozrzą- 
dzalnych zasobach, zostawiwszy właściwe rozkazy uda- 
łem się do Reggio. 

Та dowiedzialem się, że Garibaldi posunął się i sta- 
паї w małćj odleglości od tego miasta, w złudzeniu, że 
zapali w niem powstanie i łatwo je opanuje; lecz dzielnie 
został odparty przez pólkownika Carchidio, zostawujące 
w ręku naszem okolo 40 jeńców, między którymi kilku 
rów. Półkownik Carchidio 32 półka piechoty, we 
wszystkich rozporządzeniach rozwinął nadzwyczajną 
przenikliwość i sprężystość. W Reggio było 10 małych 
bataljonów, z których 2 bersaglierskie, tudzież 4 działa gó- 
ralskie sprowadzone z Messyny, lecz niedostawało po- 
trzebnych mułów do ich przenoszenia, musiano więc wziąść 
w rekwizycję kilka koni krajowych. 

Duch wojska był wyborny. 

Na kilka godzin przedemną przybył do Reggio pólkow- 
nik bersagljerów, Pallavicino i z mocy służącego sobie 
prawa starszeństwa, objął dowództwo nad wojskami zgco- 
madzonemi w mieście. Jego pierwsze rozporządzenia no- 
siły na sobie znamię wrodzonćj mu sprężystości. 

Znając go od dawna, ucieszylem się, znalazłszy się 
z nim w chwili tak ważnćj; natychmiast więc rozkazałem 
ma pospieszyć z kolumną złożoną z 6 i 7-ego bataijonów i 
dołożyć całćj usilności do doścignienia Garibaldiego, о 
którym mówiono, że obozuje na Aspromonte, aby go ciągle 
nękał, niedając ani chwili wytchnienia, jeżeliby zaś sta- 
rał się wymknąć, uderzyć nań i zniszczyć jego siły w ra- 
zie przyjęcia bitwy. Przewidując zaś możliwość zupel- 
nego zwycięztwa, zakazałem wszelkich z nim rokowan, 
prócz о bezwarunkowe złożenie broni. 

Nie można było spodziewać się, aby ta jedaa kolumna 
osiągnęła otrzymane wypadki ; należało więc przeciąć 
Garibaldiemu wszelkie drogi dostania się wewnątrz Ka- 
labrji dalszćj 1-6) i bliższćj; należało urządzić i wpra- 
wić w ruch inne kolumny dla dzialania w obrębach 
bardzićj ścieśnionych, tym sposobem bowiem miałyby 
możność doścignienia go i zniszczenia. 

Garibaldi, zajmując szczyt Aspromonte i wysyłając 
drobne oddziały na przyległe doliny, usiłował według wszel- 
kiego podobieństwa do prawdy burzyć kraj, zawiązy- 
wać stosunki, zgromadzać zasoby, w ludziach, żywność 
w zapasach wojennych, bydlętach do dźwigania ciężarów 
i czyha! na chwilę rzucenia się na Reggio lub Cantanza- 
ro, według ostrzeżeń, jakieby otrzymał. · To dlugie jego 
obozowanie dalo nam czas przygotować podwójny syste- 
mat obrony 1 natarcia, który powinien go był zniszczyć. 
Stosując się do шоей depeszy, jenerał Lamarmora wy- 
prawił na Pizzo wojska nadesłane z Genui i Neapolu. 

Jenerał Revel nagle wyprawiony przezemnie z dwó- 
ma bątaljonami do Pizzo, zajął wedle otrzymanych roz- 
kazów silne stanowisko w Nicostro i Tiriolo, tudzież 
uzbroił tę ostatnią wielkićj wagi miejscowość. 

Przez depeszę telegraficzną rozkazano wypłynąć dwóm 
bataljonom dla zajęcia Cantanzaro, które jenerał Revel 
miał wkrótce umocnić. Tym sposobem na największćj czę- 
ści półwyspu urządziła się silna linja oparta 0 dwie za- 
toki morskie, na które flota wysłała po jednćj fregacie 
to jest na zatoki Sant Kafemia i Squillace, 

Z tćj mocnój podstawy miały wyruszyć przeciw Gari- 
baldiema przynajmnićj dwie kolumny; a tymczasem je- 
neral porucznik Vialardi, stojący w Monte Loone z dosta- 
tecznemi siłami otrzymal rozkaz posunąć ich część aż 
na dolinę Sioja Ча’ następnego działania, podług wiado- 
mości i instrukcji jąką otrzyma. и 

Pragnąc wszakże co najprędzćj wszystko ukonczyć i 
skupić na tćj ciasnćj przestrzeni o ile można było naj- 
więcćj sit w ciągu, samego dnia przybycia mzgo do Mes- 
syny, udałem się dnia 27 dọ Katany, gdzie stanąłem te- 
got wieczora. Złożone przez jenerała Riecotti wiadomości 
o silach, jakiemi rozrządzał i o stanie rzeczy w tćj oko- 
licy,nauczyty maie,że moglem bez niebezpieczeństwa wziąć 
przynajmaićj 4 bataljony i kazać im wysiąść na brzeg 
w miejscu najwłaściwszym,według wiadomości,jakie otrzy- 
| маш za powrótem moim do Reggio, dokąd przybyłem 
| nazajutrz dnia 28 o świcie. 


Wczoraj w sprawie Garibaldie-- 
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Garibaldi zajmował zawsze Aspromonte, ale wysyłane 
przezeń drużyny w okolice, w promieniu kilku mil odle- 
głości, trwożyły kraj i rozniosły wiarę, że jednocześnie 
znajdował się na rozmaitych miejscach. Kolumna Palla- 
vicino wyprawiona dniem wprzódy o godzinie pierwszćj 
po południu, dała mi wiedzieć, że doścignąwszy na 50- 
ścińcu część Garibaldistów, zabrała im około stu jeńców, 
których odesłała pod strażą do Reggio. 

Kiedy czynię powyższe rozporządzenia i ostrzegam 
jenerała Lamarmora, aby zaprzestał wysyłania większych 
sił do Pizzo, tenże, jeżeli się nie mylę, rozstawiał oddzia” 
ly wojska od Cosenza do Castro-Villari i Potenzi, tudzież 
od lądu i morza kazał pilnować Salerno, gdzie Nicote- 
ra ma dużo zwolenników i na które to miasto Garibaldi 
miał swoje widoki. 

Wnet tegoż 28 dnia popłynąłem do Messyny, dla 
czuwania nad stanem wyspy. Współcześnie doszła mię 
wiadomość о przybyciu do Palermo jenerała Brignone, na 
którego zlalem moją wladzę nadzwyczajną, abym został 
zupelnie swobodnym i mógł. wyłącznie czuwać nad dzia 
laniami wojenaemi. 

Nie wszyscy ochotnicy Garibaldiego mogli zabrać się 
na dwa parostatki francuzkie , które przewiozły ieh. da 
Kalabrji. Przeszło 700 zagarnął w Katanie jenerał Ric- 
cotti; kilkuset niebacznie odesłano do domów, wydawszy 
im pasporty, prócz tego jakiś major Tresselli błąkał się 
na czele bandy, którćj siła, według nadesłanych 2 roz- 
maitych miejse wiadomości, zdawała się wynosić od 800 
do 900 ludzi, 

Potrzeba więc było rzucić w pogoń za tą bandą woj- 
sko z Katany i choć małą garstkę znajdującego się pod 
ręką w Messynie, stan bowiem umysłów tego miasta 
niepozwalał wyprowadzać z niego na dlugo siły zbrojnój: 

Roztropność doradzała uwolnić Katanę od zbyt wiel- 
kićj  liezby jeńców, wsadzono więc 500 z nich na okręt, 
i wysłano do Spezzia. | 

Do portu Messyńskiego przybylo 4 bataljony wzięte 
z Katany, które chciałem zatrzymać na pokładzie, w 0- 
czekiwaniu nowych wiadomości, aby je mieć zawsze pod 
ręką, w gotowości do odpłynienia i wysadzenia na brzeg, 
gdzieby tego okazała się potrzeba. 

Lecz w nocy z dnia 29 na 30 sierpnia doszła mię 
w Reggio telegramma, obejmująca zwięzły raport pół- 
kownika Pallavicino, donoszący о nadzwyczajnóm i zupeł- 
ném: otrzymanćm przezeń zwycięztwie. 

О tćj przewadze broni, którćj następstwa podnoszą ją 
do znaczenia bitwy, przesyłam waszćj dostojności dwa 
autentyczne raporta, otrzymane w tćj chwili od półkowni- 
ka Pallavicino, ше dodając ani ujmując 2 nich ani jedne- 
go slowa. 

Sądzę tylko, że powinienem przedstawić rządowi i wzglę- 
dom królewskim znakomitego półkownika i waleczne woj- 
ska, któremi dowodził; bo złożone przez nich usługi go- 
dne są największych nagród. (podpisano) Jenerał broni 
Cialdini. 

Do jego dostojności ministra wojny w Turynie. 

II 


„Raport o potrzebie 29 sierpnia. Reggio 1 września 
1862 r. Zgodnie z instrukcjami przesłanemi przez wa- 
szą dostojność dnia 28 sierpnia, wyruszyłem z Reggio 
o godzinie 1-ёј po południu z kolumną złożoną z 5 ba- 
ета piechoty linjowćj i 2 bataljonów bersagljerów 

i 25. 

Udałem się drogą, która wzdluż morza prowadzi do 
Gallice, a ztamtąd trzymalem się łożyska rzeki tejże na- 
zwy aż о dwie mile odległości od шайб} wsi Padorgoni, 
gdzie zaskoczony zmrokiem, rozłożyłem oboz dla przepę- 
dzenia tam nocy. 

Zrana dnia 29 udałem się wcześnie, kierując drogę na 
San-Stefano, gdzie zdążyłem o pół do dziewiątćj przed 
poludniem. Tam w skutek zebranych dokładnych wia- 
domości, dowiedziałem się, że jenerał Garibaldi obozował 
ze swoimi w nocy na Aspromonte; rozkazałem wyruszyć 
i dotrzeć blizko tego miejsca, lecz przed pochodem pozwo- 
litem nieco wytehnąć żolnierzom nadzwyczaj strudzonym 
długą drogą po urwistych ścieżkach. „Tymczasem do- 
wiedzialem się na dwie tylko ойлау pierwćj, że jene- 
ral Garibaldi jeszcze obozował u stop szczytu Aspromon- 
te, widziałem że dwiema scieżkami można było zejść nad 
jego obóz. 

Podzieliłem wówczas wojsko na dwie kolumny: prawą 
dowodzoną przez podpólkownika, kagalera Perrochia, do 
którćj i sam przyłączylem się i lewą dowodzoną przez 
półkownika 4 półku kawalera Kberharta. Obiedwie ko- 
lumny spółcześnie okazały się w obec obozowiska Gari- 
bałdystów już przez nich opuszczonego, ponieważ zajęli 
stanowisko na wierzchołku urwistego wzgórza na wschód 
szczytu Aspromonte. Natychmiast więc posłałem rozkaz 
dowódcy kolumny lewćj, aby z czola паќагі na Garibal- 
dystów, tymczasem rozkazawszy cofnąć się kolumnie рга- 
wéj, rzuciłem ją w bystrym pędzie na uderzenie z lewego 
boku i z tyłu na rokoszanów, dla przecięcia im wszelkiego 
odwrótu; spólcześnie kazałem jednemu bataljonowi zająć 
przesmyk doliny, przez który mogliby się na szczyt do- 
stać. 

Kolumna lewa, mająca na czele 6 bataljon bersag- 
lierów, po żwawym ogniu zdobyła bagnetami stanowisko 
wśród okrzyków niech żyje król!! niech żyją 
Włochy! a tymczasem nasi nacierali podobnież na 
bok lewy. 

Ponieważ jenerał Garibaldi i syn jego Menotti zosta- 
li ranieni, a rokoszanów ze wszech stron okrążono, wszel- 
ki opór był już daremnym; wówczas Garibaldyści dali 
znak do zaprzestania ognia, przystąpiono do rokowan, 
których wypadek jest już waszćj dostojnoścći wiadomy. 

Mam szczęście donieść, że wszyscy oficerowie 0dzna- 


| czyli się w téj potrzebie gorliwością i męztwem, że wszy- 


scy żołnierze rozmaitych krajów włoskich bez wyjątku 
(prześcigali się w męztwie i karności. | 

Nie mogę pominąć w milczeniu, że przeciwnicy stawi- 
li w pierwszym natarciu zacięty opór i niemogę nieubo- 
lewać, że takie męztwo rozwinięto przeciw władzy praw- 
nie ustanowionćj i przeciw dobru ojczyzny, 

Winienem  szczególnićj zaświadczyć przed waszą 
dostojnością, że półkownik kawaler Eberhart, dowódzca 
4-0 pólku liniowego odznaczył się przez Swe zdolności i 
że prowadził do boja swoją kolumnę 2 zadziwiającym za- 
pałem. | ; 

Podobnąż pochwałę powinienem oddać podpółkowni- 
kowi kawalerowi Реггоссша, który podczas bitwy 710- 
żył dowody nadzwyczajaćj zdolności i męztwa. 

Winienem też zwrócić uwagę Waszćj dostojności na 
waleczne czyny dwóch majorów, dowódców 6 i 25 bataljo- 
nów bersaglierskich, pp. Giolitti i Pinelli, którzy ciągle - 
szli na czele kolumn i nieprzestawali zagrzewać ich SWYM 
przykładem. шо 

Nakoniec niepodobna mi dość godnie wystaw 
nika kawalera Carehidio, który przed mojem р 
przedsięwziął wyborne i sprężyste środki obrony 
i zachowania wewnętrznćj spokojności. г: 

Niemogę też dosyć uwielbiać jego rozumn yelr i dzielnych 
rozporządzeń,jakiemi dopomagałi wspierał mię w pr zedsię- 
wziętćj wyprawie,przez utrzymanie wśród najtrudniejszych 
okoliczności spokojności w mieście. 


іс półkow- 
rzybyciem 
Reggio 
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Zastrzegam sobie wolność przesłania waszćj dostojno- 
ści listy nagród, których udzielenie dla tych со się najwię- 
сё] odznaczyli w tćj wojennćj przewadze, pewien jestem, 
że znajdzie potwierdzenie (podpisano) Jenerał-majer Pal- 
lavicini. 

Do jego dostojności jenerała broni Henryka Cialdini 
w Messynie. 

ш. 

Raport szczególny. Reggio 1 września 1862 г. 
Wyłożywszy w. d. część wojenną bitwy 29-go sierpnia 
chcę teraz donieść о niektórych okolicznościach, dostar- 
czyć pewnych objaśnień szczegółowych, mogących mieć 
związek z częścią polityczną. 

Przedewszystkiem nie mogę - zamilczeć, że skoro roko- 
szanie dali znak do zaprzestania ognia, wnet wysłałem 
mojego naczelnika sztabu, aby w imię króla wezwał Ga- 
ribaldiego do poddania się. Rozgniewany Garibaldi odpo- 
wiedział, że nigdy się nie podda i porwał za rewolwer, ale 
wstrzymany przez jednego z tych, co go otaczali, rozkazał 
rozbroić i uwięzić mego parlamentarza. Podobnież postą- 
piono z majorem 6-ро bataljonu bersaglierów Giolittim, 
który udał się do ranionego jenerała, na wezwanie nawet 
samych Garibaldystów, dla rozmówienia się z nim; dzię- 
ki wdania się tych, którzy nieodstępowali Garibaldiego, 
a mianowicie panów Nullo i Corte, wrócono obudwóm sza- 
Шс i wolność przed moim jeszcze przyjazdem dla parla- 
mentowania 2 Garibaldim. 

Wezwany przezeń na rozmowę, wnet przybyłem; na- 
tychmiast pp. Corte, Guastalla i Nullo żądali w imieniu 
Garibaldiego, abym przełożył warunki. Odpowiedziałem, 
że instrukcje moje nakazywaly: uderzyć, pobić 1 
ująć Garibaldiego, że więe niemam żadnych wa- 
runków do podania. 

Na prośbę pp. Nullo i Corte, abym zamilczał о utarcz- 
се dla zatajenia przed Europą zgorszenia walki domowej, 
odpowiedziałem, że to było niepodobieństwem, bo tylu było 
świadków bitwy, a ranieni są jéj nader oczywistym (о- 
wodem. 

Udalem się potóm do Garibaldiego ranionego, nie o- 
świadczył on żalu przeciw nikomu; przeciwnie unikał za- 
wsze potrącenia o każdy przedmiot, mający związek z po- 
fityką i nieobjawił względem rządu ani nienawiści, ani 
przekory. W milczeniu zgodził się na przełożone prze- 
zemnie waruki, żądał, aby mu pozwolono wsiąść na okręt 
angielski i opuścić ojezyznę. Odpowiedziałem, że zapytam 
i oczekiwać będę instrukcji w tćj,mierze. Kiedy mię Zza- 
gadnąl co będzie z jeńcami, odrzeKiem, iz niebyłem powier- 
nikiem instrukcij rządowych, lecz wedlug mojego zdania 
osobistego, rząd każe ich przewieźć do Messyny i może 
we 24 godzin uwolni, aby niebyli dla niego ciężarem. 

Zgodzono się na bezwarunkowe poddanie. Jenerała 
otoczonego jego głównym sztabem i wielką liczbą ochotni- 
ków przeniesiono pod strażę 25-go bataljonu bersaglierów 
do domu zwanego ,,Marchesina*, gdzie пос przepędził. 
Nazajutrz odprowadzono go do Ścylla, dokąd go poprze- 
dziłem i gdzie objawiłem mu rozkaz rządu wsadzenia go 
na fregate „Duca di Genova.“  Wyrzucał mi prawie nie- 
dotrzymanie obietnicy odpłynienia na okręcie angielskim 
1 przypomniał przyrzeczenie, że ochotnicy we 24 godzin 
zostaną wolnymi. 

Musiałem wówczas odpowiedzieć 2 niejaką żywością, 
że nic w imieniu rządu nie przyrzekiem; że co do odpłynie- 
nia na okręcie angielskim, mówiłem, że dołożę się mini- 
štrom, których udzieliłem mu odpowiedź; że co do doli 
jeńców, wyrazilem tylko mniemanie osobiste, które w ni- 
czem nie wiązało rządu, od którego nieotrzymałem żadnych 
instrukcij w tćj mierze. Garibaldi wówczas odpowiedział, 
że w danym razie powinien będę zaświadczyć wynurzenie 
téj nadziei: nieodmówiłem tego, ponieważ chodziło o moje 
zdanie osobiste. Przytóm, jak już wyżćj powiedziałem, 
jen. Garibaldi ciągle milczał; odezwał się tylko do części 
ludności sycylijskićj znajdującćj się na jego drodze; czyż 
nie poznajecie waszego jenerała. Zaden okrzyk nie odpo- 
wiedział na to pytanie. 

Jen. Garibaldi nalegał, abym szczególaićj poleci! rzą- 
dowi sprawę zbiegów wojskowych.  Przyrzekłem to uczy- 
nić, dodając wszakże, że wątpię o skutku, ponieważ znam 
surowe instrukcje wydane w tćj mierze. 

Nie mogę przesłać waszćj dostojności żądanych papie- 
rów, prócz dwóch załączonych przy niniejszćm, żadnych in- 
nyeh ważniejszych nieznalazłem. Może da się co ważniej- 
szego odkryć w rękfPoficerów sztabu jenerała Garibaldi, 
których nie kazałem przetrząsać. Według zasiągniętych 
wiadomości, podarto wiele papierów na miejscu, w chwili 
umawiania się о 24 żenie broni. 

Pomimo dokonanych poszukiwań, pieniędzy nieznale- 
ziono; każdy tylko był niemi dostatecznie opatrzony. 

Dowiedziałem się późnićj, że w domku, w którym jen. 
Garibaldi nocował, w ciągu nocy rozdano znaczną ilość pic- 
niędzy wszystkim, którzy w liezbie około 150-ciu znajdo- 
wali się z jenerałem. 

Zapytywano ochotników, dla czego nie odstąpili Gari- 
baldiego po królewskićj proklamacji; wielka ich liczba 0d- 
powiedziała, że niewiedzieli o jéj istnieniu, gdyż ją przed 
nimi tajono ; inni zaręczali, że byli przekonani, iż wszystko 
działo się według umowy z rządem; niektórzy nakoniec 
rzekli, że Garibaldi ich oszukał i że od dwóch dni postrze- 
gli podstęp. Wzięto u garibaldystów 3 chorągwie; na ża- 
906} z nich nie było tarczy sabaudzkićj, ani błękitnćj prze- 
paski. We środku jednćj dawało się czytać godło: „Wło- 
chy і Wiktor- Emmanuel.*< fazy Pa, 

Pp. Nicotera, Missori i Miceli opuścili dnia 28-go 
Garibaidicgo, podobno dla wzniecenia rozruchów w pro- 
wincji. Dowiedziałem Ме, że wczoraj Nicotera i Micelli 
znajdowali się w Bagnara. * Rozkazałem ich uwięzić, lecz 
dotąd ich nieznalcziono. ! 

Zabrana broń poleciłem złożyć w Reggio przy miejsco- 
wem dowództwie artylerji, czekając na dalsze rozkazy. 

(podpisano) Jenerał-major Pallavicini, 

Do jego dostojności, jenerała broni, Henryka Cialdini 
w Messynie. ; 

— Czytamy w dzienniku Patrie: | 
odbyta dnia 4 września wieczorem w Vari 
się z doktorów Zanetti z Florencji i ionych 8!а\ №: 
karzów pawijskich, bolońskich i genueńskich, którzy przy- 
brali do swego grona lekarza przysłanego przez króla. 
Wypadek téj rady jest następny : ; 

Rana Garibaldiego ше przedstawia znaków niebezpie 
cznyeh; obrzękłość ше dozwala użycia sondy, lecz wszystko 
dowodzi, żę niema w nićj żadnego ciała obcego, wszakże 
goleń musi być choć w części pęknięty; kiedy obrzękłość 
zmniejszy się drzazgi, wyjdą same przez się; niebespieczeń- 
stwa niema, lecz zupełne wyleczenie może potrwać ze 
3 miesiące. 

_ О ranie Menotti Garibaldiego niema co mówić, bo 
kiedy ojca Jego przenoszono do Varignano, dokąd niosło go 
8-miu żołnierzy, szedł on przy jego boku chociaż trochę 
kulejąc. Nigdy nie było mowy о qpiłowaniu nogi; wieść ta 
rozbiegła się była о Samym Garibaldim. 

Dywizja morska złożona z 8-miw statków, a stojąca 
pod Variguano od przybycia Garibaldiego, ukończyła wy- 
sadzenie na ląd wojska i jeńców, tak w Varignano jak i 
na wyśpie Palmaria. Pozostało tylko 3 okręta, na któ- 
rych utrzymuje się potrzebna ilość рагу do cdpłynienia. 

W Varignano wysadzono 1800 żołnierzy, a w Palmaria 


Rada lekarska 
gnano składała 
awnych le- 


Oficerowie garibaldystowcy są oddzielnie 


Przeciągnięto drót elektryczny aż do Varignano, odle- 


jeńcami z ludzkością, dodając: „że między uwięzionymi 
| byli tacy, którzy przez swoje towarzyskie położenie, przy- 
;zwyczajeni są do wygod życia, ministrowie chcą przeto 


51еро о З mile morskie od Spezzia. W tym porcie znaj-|aby о ile możności oddzielić ich od innych i dać im wy- 


duje się więcćj stu ajentów policyjnych w mundurach, 
a w Varignano około 200-tu żandarmów. Niewolno niko- 
mu wysyłać stąd depeszy telegraficznych; rząd zachował 
dla siebie użycie telegrafu. 

Drugi syn Garibaldiego i jego córka są w Spezzia; 
| wolno im widywać się z ojeem; zięć Spiesznie popłynął do 
Kaprery. 

Czytamy w dzienniku „„Monarchja Nazionale: 

Poseł Crispi w liście pisanym dnia 1-go września do 
dziennika „Diritto“ wyraził, że niedawno jeden х kapita- 
nów wojska prawidlowego był u niego i prosił go о Sposo- 
by ucieczki dla połączenia się z Garibaldim. Kapitani 
wojsk stojących załogą w Turynie wzięli to doniesienie do 
serca; i wyznaczyli komissję dla zażądania od pana Cri- 
spi objaśnień. Komissja poruczyla panom Stanislawowi 
de Borlasca kapitanowi 63-ро pólku i Janowi Gavone, ka- 
pitanowi póku jazdy Wiktora- Emmanuela. rozmówić się 
2 panem Crispi. W skutek czego p. Crispi. napisał nastę- 
pny list do kapitana Stanisława de Borlasca : 

„Szanowny panie! Po starannych poszukiwaniach zdo- 
lalem sprawdzić, że kapitan o którym wspomniałem w li- 
ście moim 1-go bieżącego miesiąca, walczył w dawnóm 
wojsku, a następnie należał do składu wojska południowe- 
go ido dziś dniu nie jest jeszcze poznany z przyczyn о 
których nie powinienem wiedzieć. 

Jestem pewny, że to oświadczenie, z którego możesz 
pan uczynić użytek jaki 31; mu podoba, zaspokoi prawowi- 
te wymaganie pańskie i jego towarzyszów. 

Korzystam z 16) zręczności, oświadczając uczucia pra- 
wdziwego poważauia. Turyn 7 wrzesnia 1862 roku.“ 

F. Crispi. 

— Ksiądz Steliardi, kapelan królewski, wyjechał z Tu- 
тупи dnia 5-go bież. miesiąca do Rzymu dla złożenia Ojcu 
‘sw. listu jéj kr. wysokości księżniczki, Marji-Bji, w któ- 
rym naj. córka chrzestna Piusa IX-go donosi jego świąto- 
błiwości o swćm malżeństwie z królem portugalskim. | 

Turyn, 9 września. Potwierdza się wiadomość, 26 
zamiar wytoczenia sprawy Garibaldiemu zniszczony 70- 
stal przez króla; mówią, że jenerał stawiony będzie przed 
sądem przysięgłych; trudno temu wierzyć, bo niezawodnie 
sumienie sędziów zupelnie uniewinni Garibaldiego; lepiej 
więc dla ministrów poprzestać na wyroku mniemania ро- 
wszechnego.  Góżby bowiem było, gdyby Garibaldi stanął 
przed sądęm przysięgłych na kulach, przypomniał ZWY- 
cięztwa odniesione pod Marsala, Calatafimi i nad Wol- 
turnem? Cóżby było, gdyby sąd przysięgłych uniesiony 
sławą ojczystą, wybuchnął w okrzykach uwielbienia i 
wdzięczności? 

Tymczasem w Europie wyrabia się przekonanie, że 
Garibaldiego sądzić nie można. Senat jako strażnik pra- 
wa ища у się w najtrudniejszćm położeniu, nie nie po- 
zostaje więcćj, tylko chwycić się pićrwszćj zręczności i 


850 jeńców. 
zamknięci; osady okrętowe niemogą opuszczać pokładów. 


oddać, wszystko со dotąd zaszło, wiecznemu przebacze- | 


niu. 

Stosunki z Francją stały się od kilka dni dość tru- 
пеші; margr. Pepoli, krewny cesarza, powrócił z Pary- 
ża 1 zapewnieniem, że skoro Garibaldi zostahie wstrzyma- 
nym w swym zamachu, a rewolucja wzięta na wędzidło, 
można będzie cóś uczynić w sprawie rzymskićj. Garibal- 


di jest zwyciężony, raniony, uwięziony, ochotnicy rozpro- ! 


szeni, a nie nie słychać z Francji. 


Naraża to bardzo pana Rattazzi. Jakoż dla zaprote- 


godniejsze mieszkanie, oraz pozwolić, jeśli żądają, za własne 
pieniądze sprowadzać żywność: stosowną do ich przy- 
wyknień.* 

Co do Garibaldiego osobiście, wydano następne rozkazy: 
„Jenerał Garibaldi, tudzież osoby, którym sząd pozwoli 
z nim mieszkać, mają doświadczać największych wzglę- 
dów; mieszkać w pokojach opatrzonych w wygodne Sprzę- 
ty, stół powinien być przyzwoity, Wszystkie wydatki pv- 
niesie ministerstwo wojny.** | 

"Tymczasem „łisiążę Genui* zawinął 1 września о godz. 
1-6) po południu do Spezzia, że zaś w zamku Santa Maria 


na wsparcie tego mniemania, świadectwo, które nie będzie 
podejrzanćm, to jest cesarza Napoleona І. W jednój z tych 
cudownych rozmów na wyspie ś. Heleny, które zebrało 
szlachetne poświęcenie hrabiego Las Cases dla ułożenia 
z nich 16) nieśmiertelnćj księgi, którćój każda stronica 
tchnie mądrością zaczerpniętą W nieszczęściu obok jasno- 
widzenia genjuszu, zdobywca Europy otworzyl pewnego 
dnia całą duszę o pobudkach, które przewodniczyły jego 
postępowaniu z papieżem. Nigdy on nie mógł powziąć tćj 
dziwnćj i tak plocho pochwyconćj myśli przez demokra- 
tyczne dziennikarstwo francuzkie obcego monarchy, któ- 
ryby ze szczytu Kapitolu poddał papiestwo nie francuzkie- 
mu berilu. Myśl podobna oburzyłaby caly jego patryotyzm. 

Fraguąl on i dobijał się zupełnie czego innego. Kiedy 
wlożył na swą głowę koronę żelazną w Medjolanie; kiedy 


był skład prochów floty, które przenieść należało, mieszka- | kazał wziąć Piusa УП dla zaprowadzenia go do Savony 
nie więc dla jenerała Gavibaldiego nie mogło być jeszcze | Г do Fontainebleau; kiedy dziedzica swćj potęgi ozdobił 


uprzątnięte. | 

Dia oszczędzenia ташопеши Чагешпусй utrudzeń 
uznano 74 własciwe. zatrzymać go na poktadzie, ho we 
dwa dni najdalćj mieszkanie miatu być gotowe. 

Ale dnia 22 września: Garibaldi oświadczył chęć być 
przeniesionym na ląd, natychmiast więc udano się do 
Varignano, gdzie komendant ustąpił ranitonemu jeneratowi 
wiasuego mieszkania; spólcześnie podpółkownik dowódca 
zedogi otrzymal. rozkaz znajdowania się przy przeniesieniu 
Garibaldiego т polecenie, ару obchodzono się z nim że 
względami należnemi jego osobie i zdrowiu. 

Вус może, że w pierwszćj chwili zabrakło jakich 
jekarstw ub sprzętów, lecz w tak nieprzewidzianćm zda- 
rzemu nikt z dobrą wiarą nie może czynić Za to odpowie- 
dzialnymi ministrów, bo juź dnia 1 września wydano roz- 
kaz przygotowania wszystkiego w mieście najbliższém 
Spezzia, а dnia 2-70 wyprawiony został pólkownik Santa 
Rosa, tudzież jeden z urzędników intendentury wojennćj 
z najzupeiniejszą wiadzą. O ile krótkość czasu i odieglość 
miejsca pozwolity, Garibaldi był najtroskliwićj usłużony 
i pewnie niema powodu żalenia się ani na pólkownika 
Pallavicino, аш na dowódcę fregaty „Msiązę Genui,“ 
аш na władze mitjscowe w Spezzia. 

Mówią, że jeńcy surzeżeni są 2 nadzwyczajną i uciąż- 
liwą czujnością. Musi być inaczćj, Wiadze muszą być 
poblażiiwemi, Kiedy i Garibaldi i jego towarzysze pisują 
избу ogiaszane przez dzienuiki. 

Powiedziano, źe odmówiono Garibaldiemu wszelkich 
stosunków zownęuznych, że nie pozwolono nawet od- 
wiedzać go przyjaciołom. ~ Rzecz ma się zupelnie przeciw 
nie; ministrowie pozwolili wielu osobom х nim mieszkać, 
u między innymi: synom, zięciowi panu Canzio, kawalero- 
wi Deideri i jego żonie, pani Schwabe i t. d.. Wielkićj też 
liczbie osób wolno go odwiedzać, dość wymienić jenerałów 
Turi Bixio, pana Augusta Vecchi, margrabiego Jerzego 
Paliavicini i jego małżonkę i t. d. 

Zapewnienie pozwolono wszystkim niewezwanym le- 
| karzom, wszystkim osobom nieznajomym przystępu do 
` Garibaldiego; lecz sam jenerał zajęty opatrywaniem swój 
rany, prosil połkownika Santa-Rosa, aby byl surowym, 
| gdyż nie wypadało jemu samemu odmawiać przyjęcia tych, 
| którzy mieli chęc odwiedzenia go, tymczasem ciżba ой- 
‚ wiedzających bardzo go nużyła. 

Minister wojny, па którego spada odpowiedzialność za 
„ wszelkie przedsięwzięte środki, jest spokojny w sumieniu, 
„że pogodził prawa ludzkości z ostróżnościami nakazywa- 
nemi względem osoby pociągniętćj do tak ważaćj sprawy. 

Turyn 10 września. Rana Garibaldiego poczyna 
тоспо niepokoić; Іекаја się konieczności upiłowania nogi. 


stowania w pewien sposób przeciw. prawu, które chciano: Znakomici chirurgowie Rizzoli, La Porta, którzy go od- 


by narzucić Wiochom i dla usprawiedliwienia się przed 
parlamentem, przerwał układy z Francją o traktat han- 


dłowy i odwolał z Paryża pana Scialoja, któremu poruczo- | 
$ 


no tę sprawę. 

Należałoby wrócić na dawniejszą drogę i prowadzić 
sprawę rzymską podług programmatu hiabiego Cavour. 
Во to wszystko jest robotą niezależną od Francji, lecz 
która może пафас wielką silę Włochom i nakoniec przo- 
konać cesarza, że rząd włoski jest pićrwszym w daniu 
przykładu uczciwego dotrzymania obietnicy. 

Kościoł wolny w państwie wolnem, (Libe- 
ra Chiesa in libere stato); oto cały programmat. Hrabia 
Cavour mówił: zapiszciegowstatucie. Nie 
nie uczyniono. Odpowiadają na to, że jest rzeczą nie- 
zbędną przyłączyć naprzód Rzym do królestwa. Lecz 
nigdy końca nie będzie, upierając się przy tćj myśli. 
Wiochy i Rzym podobne są w tćj mierze do dwóch ludzi, 
którzy mając wyjść przez jedne drzwi, walczą grzeczno- 
ściami kto ma być pićrwszym, a tymczasem żaden z ni:h 
nie wychodzi. Jeśli po ogłoszeniu kościoła wolnym, po 
oddzieleniu państwa od kościoła, dwór rzymski nie chciał- 
by ustąpić hr. Cavour, nie mylił się mówiąc, że katoli- 


w większćj części rozcięty. 

Turyn 9 września. Wnet po ogłoszeniu w Gaze- 
cie urzędowćj królestwa sprawozdania jenerała 
Cialdini, duch stronnietwa usilował dla podniesienia spra- 
wy Garibaldiego oczernić ministrów. Potrzeba więc obja- 
śnić niektóre miejsca w rzeczonym raporcie. 

Zarzucano wojskom królewskim , że dały ognia do 
ochotników nim jeszcze półkownik Pallavicini uczynił sta- 
nowcze wezwanie do złożenia broni, Półkownik odebrał 
od jenerała Cialdini rozkaz, ścigać bez wytchnienia, pobić 
i przyprowadzić jak jeńców Garibaldiego i jego ochotni- 
ków, co też Pallavicini jak prawy żołnierz spelnił. 

Lecz dla czego dzienniki oppozycyjne umyślnie zapo- 
minają o pojednawczych usilowaniach użytych przez jene- 
rala Cuggia, przez admirałów Albini i Persano, w skło- 
nieniu Garibaldiego do zaniechania rokoszu. 

Wszelkie nowe zabiegi dla odwrócenia ochotników od 
ostateczności były daremne. Garibaldi wymierzył rewol- 
wer na parlamentarza, którego wbrew zwyczajom wojen- 
nym kazał rozbroić. 

Godziłoby się, żeby dzienniki oppozycyjne wytłóma- 
czyły podział znacznych pieniędzy pomiędzy towarzyszów 
Garibaldiego w samą пос ich uwięzienia. Wartoby też 
sza cokolwiek powiedziano о doryweżćm spaleniu papie- 
pae podczas samych układów. Jeżeli te papiery tłóma- 
ан З турау oglaszaną dzis za niewin па, jeżeli 
ро-со эге „айй! pożyteczne dla króla i ojczyzny, 

уна, palic, aby nie wpadly w ręce Cialdiniego? | 
шоя „рр. Depretis i Conforti, którzy na radzie 
ministrów oświadezyli się za uwolnieniem Garibaldiego, 
zażądali złożenia swych urzędów. 

— Czytamy w базсеје urzędowćj: Natych- 
miast po otrzymaniu depeszy о wypadkach z dnia 29-go na 
30-1y sierpnia, ministrowie przestali półkownikowi Palla- 
vicini rozkaz, aby przedewszystkiemo bmy- 
ślał pomoc lekarską, którćj ranaje- 
nerała Garibaldiego wymagała, przy 
zachowaniu wszelkieh względów na- 
Leżnych jego osobie. | 

Jen. Garibaldi odpłynął 4. sierpnia na fregącie „Książę 
Genui“ do Spezzia, gdzie inżynjerowie natychmiast urzą- 
|dzili zamek Santa-Maria na jego pomieszczenie, а spół- 
! cześnie inne mieszkania wyporządzono dla dalszych jeń- 

ców. 
| Ministrowie rozkazali obchodzić się ze wszystkimi 


ny 


cyzm stanąłby po stronie Wloch i węzeł sprawy byłby 
$ 


wiedzali na wezwanie ministrów, uznają stan chorego za 

wątpliwy. 

Myśl sądu została zaniechaną. Król da wszystkim 
 amnestję warunkową; naczelnicy będą musieli opu- 
śeić ojezyznę; Garibaldi zobowiąże się nic nie przedsiębrać 
bez zgodzenia się rządu. Stronnictwo działania wola 
w swych dziennikach, że pragnie sądu, lecz że p. Ratazzi 
go unika, bo lęka się prawdy. 

Położenie gabinetu jest niezmiernie ciężkie. Sprawa 
rzymska, źródło wszystkich kłopotów stanęła nieruchomą, 
cesarz Napoleon nic myśli posunąć jéj naprzód; stąd 
oziębłość między Włochami a Francją; oziębiość też 
między Włochami a Anglją, za to, że gabinet turyński 
przez wzgląd na Napoleona samoistnie nie dziala. 

Chcianoby zwołać pariament, ale czegoż р. Ratazzi 
dokaże z posiami, z których jedni są spółnikami Garibal- 
diego, drudzy nieprzyjaciólmi dzisiejszego gabinetu, inni 
nakoniec zrażeni płonnemi: walkami. Jakąż siłę będzie 
mógł parlament dać gabinetowi, kiedy sam jéj niema? Zda- 
je się, że przyjdzie do rozwiązania izby, a po zbadaniu 
kraju przez prefektów i zwolenników gabinetu, rząd przy- 
stąpi do nowych wyborów. і 

Czytamy. w dzienniku tryńskin Narodowosci: 

t Niektórzy, dając wiarę zuchwałym pogłoskom utrzy- 
тија, że król odmówił podpisu na dekrecie zamieniającym 
sęnat na sąd scjmowy. Ta wieść jest bezzasadna. Dekret 
nie był spisany; nie był złożony do podpisu królewskiego, 
a więć i odmowa nie mogła mieć miejsca. Е $ 

Tenże dziennik donosi z boleścią, że upiłowanie nogi 
Garibaldiema zdaje się być nieuchroune. 


Francja. 

Paryż 9 września. Pan de la Gueronniere, stosow- 
nie do obietnicy unieścil dziś w dziennika swoim po- 
wtórny list pod napisem : „Potrzeby Francji w sprawie 
włoskićj,'* następnego brzmienia: 


Niedosyć było. dowieść, że jednota włoska mająca Rzym 
za stolicę pogodzić się nieda z jednotą katolicką, mającą 
Rzym za swe główne siedlisko; gdyż ten antagonizm, U- 
rzeezywistciając myśl Mazziniego, dokonałby odszczepien- 
stwa politycznego i religijnego półwyspu 7 monarchją i 
4 papiestwem. SS: 

Jeżeli dowiodę w tym drugim moim liście, że potrzeby 
Francji i Europy jednostajnie odrzucają istnienie wielkie- 
go królestwa włoskiego, które pochłonęloby wszystkie 
autonomję utworzone przez dzieje 1 obyczaje, wynikłość 
16) roboty wywinie się sama 2 siebie, a rozwiązanie któ- 
rego dyplomacja szuka, przedstawi się jako niezbędna 
konieczność wszystkich związanych 2 niem potrzeb. 

i- Napróżno spodziewać się, Że mężowie stanu potrafią 
znaleźć sposób па rozwikłanie takiego położenia rzeczy, 
wypadki tylko wskazać je mogą a ogół potrzeb porządku 
europejskiego zmusić do przyjęcia. 

Zgodziwszy się raz na to, niech mi wolno będzie prze- 
mówić z całą swobodą о uczuciu wielkości moralnćj i na- 
rodowój mojego kraju. Wielu pisarzów bardzo zdolnych 
rozumują we Francji, jakby byli Włochami; niech mi 
przebaczą, że niezapomnę, 12 jestem Francuzem. 

Winienem przedewszystkien wrócić do wyrażonego 
przezemnie twierdzenia, że albo jednota włoska pochłonie 
papiestwo, albo skaże je na wygnanie. 

Jeżeli ją pochłonie , jak to marzył, br. Cavour we 
wspaniałym zamiarze, który umysł jego zakreślał, сеѕаг- 
stwa rzymskiego, łączącego berło z tjarą, Francja na- 
tychmiast straci przewagę, którój od czasów Rawola Wiel- 
kiego używa jak mocarstwo katolickie. "Ta przewaga 
przeniesie się zupelnie na królestwo włoskie. Wzywam 


Wspaniałą nazwą króla Rzymu, zamierzai urzeczywistnić 
Da Korzyść cesustwa,| warunki Wielkości Г panowania 
ktore , demokraci francuzcy chcieliby zapewnić królestwu 
wioskiemu; wypowiedział tw przed hrabią Las Cases w slu- 
wach godiycu piębokiego rozpamiętywania : „Chciałem 
podnieść papieża nad wszelką miarę, otoczyć go hołdami; 
mieszkatby ош przy mnie, Paryż zostaiby stolicą świata 
chrześcijanskiego, a ја kierowaibym światem religijnym, 
równie jak światem politycznym; byłby to jeszcze jeden 
środek, więcćj do ścislejszego spojenia wszystkich części 
federacyjnych cesarstwa.* 

Така byla dźwignia cesarza, dźwignia niezmierna, 
niewykonalna, niezgodna że stanem Kuropy nowoczesnćj, 
marzenie oibrzymie umyslu, którego potęga pędu mierzyia 
nawet niemożliwość. Од, który podniosi wpiyw religijny 
otoczony świadkami i dziaiaczuni rewolucji, wiedział naj- 
iepićj, że oddzielić go nie odobna, nietyiko od doli czło- 
wieka ale nawet od zycia ludów; a to przekonanie w umy- 
sle tak stanowczym prowadziło go do myśli biędnój i nie- 
bezpieczućj y zjednoczenia w swem ręku dyktatury nad 
susicniem i wiadzy poiitycznćj. „Angilja, Rossja, Korony 
północne i część Niemiec posiadają mowił tv zjednoczenie; 
Wcuecja, Neapol, jéj używały; bez niego niepodobna rzą- 
dzić,* 

Słówem nowy Karol Wieiki chcial zdłożyć cesarstwo 
zachodnie i jak widzimy w giębokich jego zamiarach, pa- 
pież mieszkający w Fontainebieau miai byc uajważniej- 
szym sprawcą tćj niezuającćj granie wielkosci. 

Dziennikarstwo demokratyczne francuzkie chciałoby 
to ziścić nie na korzyść Francji, ale przeciw Francji, 


przenosząć do Rzymu to straszliwe Zjednoczenie potęgi , 


swieckićj i powagi religijnćj; do Rzymu, którego samo 
imię jest godiem najwyższego panowania już to wojennego 
1 politycznego, już to duchownego, a które narzuciło się 
вун przez wiarę, kiedy już narzucić się nie moglo przez 
silę. | 

W ten sposób, Francja jak to rozumieją nauczyciele 
demokracji, powiunaby wyrzec się dawnycu wierzeń zro- 
siych 2 jéj obyczajami, z Jéj chwałą, 4 których jéj cywili- 
zacjaw,pewnym względzie jest ulepioną ; aibo jeśliby po- 
została katolicką, znalazłaby się w obec wyższości, która 
w шие uczucia religijnego ciężyłaby пай jćj niepodległością 
narodową; miałaby za głowę duchowną w Rzymie papieża, 
nieuchronnie ulegającego dumnym widokom króla włoskie- 
go, posluszeństwy zaś sumienia pociągnęłoby Za sobą za- 
przanie patryotyzmu. 

Powiedźcie więc teraz Rzymowi chrześcijańskiemu, 
niech otworzy swe bramy królowi Włoch; powiedźcie mu 
niech podzieli 2 nim wieczne miasto i groby apostołów 0- 
słoni jego tronem. ' Jeślibyście tego dokazali, jeśliby ta 
dypiomacja na przekor rozumowi miała zwyciężyć, jeśliby 
Jedaota wioska i jednota katolicka idąc za waszemi radami 
pogodzić się 2 sobą mialy, byłoby to największćm nie- 
szczęściem, jakie spaśćby mogło na Francję. Musiałaby 
опа wybierać między dwiema ostatecznościami równie 
zgubnemi: między zerwaniem z glową kościoła, to jest od- 
szczepieństwem, albo uległością władzy ujarzmienćj, to 
jest poddania patrjotyzmu sumieniu. , 

Przejdźmy do drugiego przypuszczenia najprawdopo- 
dobniejszego, najiatwićj, przyznać to potrzeba, mogącego 
sę przyjąć; bo papież coby zgodzi! się swe papiestwo obok 
króla włoskiego, bez żadnćj możliwćj rękojmi niezależno- 
ści, nie руу jaż papieżem; najwięcćj jeśliby był patrjar- 
chą rzymskim. Tryumf więc jednoty wioskićj nie zo- 
stawiłby innego przytułku wolności głowy kościola, prócz 
wygnania. 

| Bylby to jeden z tych wielkich i bołeśnych wypadków, 
które głęboko wstrząsają sumieniem ludzkiem. Gzyż moż- 
na uwierzyć, aby Francja uwolniła się w tćj mierze od 
odpowiedzialności? Czyż można sądzić, że znalazłaby spo- 
sób wynagrodzenia sobie strat wynikających z takiego 
przewrótu ? Czyż podobna uwierzyć, aby jéj rząd mógł 
zostać obojętnym w pośród trwogi katolików i tryumfu 
rewolucji? Niezbędnie należałoby oświadczyć się albo 
z oporem, albo z przyzwoleniem. ря 

Gdyby Francja oparła się toma obrótowi rzeczy, było- 
by to zerwanie 2 Wfochami; gdyby przeciwnie ustąpiła, 
byłoby to wspólnietwem. 

Wojna lub spólnictwo z jednotą włoską, oto jest dwoi- 
sta niemożliwość, do którćj zmusiłoby Francję opuszczenie 
'Rymu. 

‚ (лу zglębiono dostatecznie następstwa tego zerwa- 
па? Czyż rozważono należycie wypadki tego wspólnictwa? 
5tawszy Się nieprzyjaciołmi Włoch „musielibyśmy 
zwrócić przeciw nim oręż, który je oswobodził; po skru- 
szenia kajdan, któremi je Austrja obarczyla, musielibyśmy 
poskramiać zamęt, w który wtrąciłaby je anarchja; może 
przyszłoby odnowić przeciw Włochom Soferino, na któróm 
walczyliśmy w ich sprawie. Со do wspólnietwa, byloby оло 
nierównie cięższe. Czy zdano sobie sprawę jaki byłby na- 
zajutwz stan Francji po upadku papiestwa? Qdlożmy па 


stronę dwaznaczniki i obłudę i przypatrzmy się, jakie by-- 


loby prawdziwe znaczenie tego wypadku. Potęga kato- 
licka zachwialaby się w naszym kraju, zachwialyby się 
i uczucia religijne i wszystkie zasady zachowawcze, któ- 
rych tę uczucia są Źródlem i tarczą. Wówczas bezbo- 
Żnicy, racjonaliści, socjaliści, zatryumfowaliby i mieliby 
z czego, bo odnieśliby wielkie zwycięztwo. 

Tak jest, w tym dniu, w którymby jednota włoska zo- 
stala ukoronowaną w Rzymie, w którymby papiestwo 
upadło, w którym kościoł odebrałby cios potężny, w tym 
samym dniu nie łudźmy się, wrócilibyśmy do roku 1792, 
to jest do objęcia wladzy przez rewolucję. Tron ujarz- 
miony, kościoł sponiewierany, biskupstwo skrępowane, 
konkordat złamany i zastąpiony przez cywilną konstętu- 
cję duchowieństwa, rząd pochłaniający życie spoleczne, 
przywłaszczający sobie prawa i miejsce indywidualnćj ini- 
ejatywy i sumienia, oto jest cel dążeń, a dyktatura rewo- 
lucyjna dostarczyłaby środków! a 

Niech tylko papiestwo upadnie 2 przyzwoleniem Fran- 
cji, a to wszystko spełni się samorzutnie, niech tylko świę- 
ty kamień, na którym spoczywa ta wielka instytucja re- 
ligijna i polityczna będzie wzruszony, д wnet społeczność 
francuzka wyjdzie koniecznie 70 swych karbów. Wów- 
czas niewstrzyinanym pędem rząd tego kraju utonąłby 
w następstwach radykalnych i absolutnych, do których 
nigdy nie doszedł, ponieważ ile razy zbyt widocznie роеву- 


% 70 


Probowano obmurowywać doły, ale 1-40 nio na wiele się 
у "nie powstrzymuje wiłgoci. 


(d. n.) 


Z powiatu WVilejskiego. 

Często zdarza mi się w gazetach naszych spotykać za- 
żalenia ma sąsiadów Niemców, że zanadto opiekują się 
nami. Dziś ta opieka na czysto-materjalny nasz byt skie- 
rowaną została. Nietylko beziuteresowni Sąsiedzi nasi, 
chcąc nam dopomódz w urządzeniu naszych gospodarstw 
wiejskich, chętnie nam służą w udzielaniu robotników, 
stowarzyszają się do brania w dzierżawę, lub kupowania 
naszych folwarków, obiecując złote góry w przyszłości; 
nadto, przeświadczeni: o naszćj- nieudolności jak i о goli- 
їпіе czuć się nam dającćj, urządzili we Frankfurcie nad 
Menem loterję, która ma nas ВЫ zalać. 

Otrzymałem niedawno list z owego Frankfurtu, zaadre- 
sowany z rzadką dokładnością, z akcją na wypłatę 60 ru- 
bli i prospektem loterji, podpisany przez bankiera F. A- 
chten. 

Pozwolę sobie przytoczyć parę ustępów wspomhionego 
listu. 

„Jest to powszechnie znaną powinnością każdego 
człowieka, przynajmnićj raz w życiu podać rękę szczęściu 
(sic). Kto wić czy ta sposobość, którą ja mam zaszezyt 
przez tu załączony numer zapraszać pana dobr. do probo- 
wania szczęścia, nie stanie mu się drogą osiągnienia naj- 
wyższego nabytka?!... „Mnogość przykładów wzbogacenia 
się przez nasz instytut, nakłoniła dużo mieszkańców kra- 
ju pańskiego do społeczeństwa tego zakładu, który tak 
wielką ilość wysokich wygrywan już przy poprzednich 
5-ciu klassach, a tém bardzićj przy głównój 6-06) klassie, 
`w którćj się najwyższe trafy mieszczą, jak naprzykład: 
reńs. czyli guldenów 200000 fi. r. 150000 it. p. kwot 
ze swego łona obficie na akcjonarzy wylewa“... i dalej” 
w podobnym guście. Trzebaż mieć nieprzebrany żapas 
miłości iście niemiecko-chrżeścijańskićj, opartćj na czy- 
stym kosmopolityzmie,> aby najwyższe trafy na 
innoplemienne, nie zawsze sobie przyjazne narody ze 
swego.łona obficie wylewać!.. , 

Dowiedzieli się, serdeczni, że więcćj do dostatków niż 
do pracy będąc pochopni, wynagradzamy czasami ów brak 
ruletką badeńską czy franeuzką, a w ostateczności domo- 
wemi kartami. P. Achten ułatwia nam możność wzboga- 
cenia się. bez pracy i do tego czule zachęca. О! przeza- 
спу р. Е. Achten: Proponuję do nagrody Monthyona 
przenaj Сінода р. Achten i jego wspaniałomyślny 
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W ileńskie majowe rozprawy skierowały umysły іду na- 
szém zakątku /do-zajęcia si ni ogół | 
cemi. Podczas ostatniego zjazdu pośredników w Wi 
kilkudziesięciu ziemskich właścicieli naradzało się o kwe- 
stjach podniesionych „м Wilnie, w końca się nawet i bliz- 
Ko dwie seciny rubli na cele dobroczynne znalazły. Zaczy- 
Пату wierzyć, że z dotychczasowej apatji wybrnąć powin- 


Niśmy, żenam porozumiewać się i solidarnie działać potrze: 
ba. Szkoda tylko, że trzymamy się uparcię systematu, 
choroby pozbywa się, działając od razu na cały organi 


і to na zewnątrz, a nie lecząc cierpieniem li dotkniętych 
członków.  Nielubimy wewnętrznych lekarstw od wszyst= 
kich naszych niedolęztw, chcemy się zawsze cudownemi 
plastrami deczyć. Wszystkiemu zaś депи, jakie w nagi 
między nami się miesci, zawsze cóś i któś winni,a 
my biedne tylko ofiary tych cosiów i ktośiów. 
Dia tego fo tak się gniewamy, jeżeli kto, choćby sumien- 
піс, wytknie: błędy "nasze. Бош pokat МАРР 
osobistości, choćby ше zawsze się паш prawdę o nich ро- 
wiedzieć udało, glośno przechwalać się, apoteęozując do- 
bre chęci, postęp i świetne nadzieje wypływające z ten- 
dencji naszego ogółu. То też odymiony pochwalnemi ka- 
dzidłami ogól, niezawiera w sobie ani jednćj osobistości, 
któraby się cieszyła powszechnóm uznaniem, nawet ufno- 
ścią. А bodaj czy nie skutecznićjby było, gdybyśmy ot- 
warcie wyznając błędy nasze, otwarcie też zasługę uznać 
umieli. Suum cuique. — 

Niech nam wolno będzie przytoczyć słowa, które mi glę- 
boko utkwiły w pamięci: „La vraie vèrtu humaine west pas 
purement nógatiye. Elle ne consiste pas sculement à s'ab- 
stenir de toutes les choses qui sont гергопубеѕ parJe droit 
et la morale; elle consiste aussi et bien davantage, a faire 
acte d'énergie, de talent, de volonté de caractère, con- 
tre le dćbordemeut de toutes ces personnalités, qui par le 
seul fait de leur vie, tendent A nous effacer,“ 

Zdarza. się, że i strach sprowadza dobre skutki, przy- 
najmnićj tak się u nas obecnie dzieje. Lękając się braku 
rąk do zebrania слёт nas Bóg obdarzył w polu, zawijamy 
się czynnićj niż: zwykle i pomimo ciągłych deszczów, któ- 
re nam cały maj i czerwiec przeszkadzały, karmy sprząt 
tnięte, w żniwach (choć urodzaj mieliśmy dobry, mianowi- 
cie jarzyny powszechnie się udały) nie zostaliśmy się:od 
lat minionych i usiew już oziminy jakoś idzie niezgorzćj. 
Najemnik zastąpił brak zmniejszonych gwałtów, i nie tak 
to było drogo i trudno, jak się nam uprzednio zdawało. 
Ekonomiści mówią, iż wielkich cen, wymaganych przez то: 
botników, bać się nie należy, gdyż Wszystko musi przyjść 
do równowagi: albo się cena produkcji zwiększy, albo sto- 
sunkowo wymaganie pracy się zmniejszy. Może to i pe- 
пік gdzieś indzićj, tylko mie u nas. Му się jeszcze nad 
tém nie zastanawiamy. Każdy z nas w razie potrzeby, 
targuje się na swoją rękę, nie obliczając ani realnćj war- 
tości pracy, арі rzeczywistćj korzyści z onćj. Niewiemy 
nigdy, ile sąsiedzi płacą za. takie same roboty, tylko na 
słowo pierwszego lepszego, dodajemy kiłka groszy, lub 
«o częścićj, o jeden więcćj kieliszek wódki. Dla tego to 
mieliśmy różnicę w opłacie, którćj pojąć nieumiemy. 
Dla czego naprzykład : p. A. płacił kosiarzom po gr. 50 
i З chleba; żniejom ро gr. 4013 Г. chleba; p. B. pła- 
cil tyleż z dodatkiem kieliszka wódki; p. С. dodał jeszcze 
drugi kieliszek; a p. Daido opłat powyższych swoją stra- 
wą jeszcze ugaszezał ? 

To pewna, że nikt na tém nie zyskuje, najmujący pod- 
wyższając sobie koszta, traci widocznie, a robotnik wi- 
kła do reszty pojęcie 0 Wartości swéj pracy, odrabia ją là- 
daco, zwłaszcza, gdy Zasłyszy, и gdzieś się więcćj płaci, 
uczy się niewymiernych wymagań, wałęsa się targując 
się, lub czękając zaprosin na donośną płatę i dobry tra- 
ktament marnuje czas bezkorzystnie. 

Nie mogę pojąć dla czego i сі nawet, którzy wierzą 
w błogie skutki wstrzemięźliwości, którzy. nie z szyder- 
stwem słuchali o tóm, iż w Maju w Wilnie zebrani współ. 
ziomkowie „polecili wstrzemięźliwość uczuciom obywatel: 


| gdzie miejsce, zapewnie nie tam, gdzie ci wieśniacy wy- 


"ласу ulamki na dót aż na zimę, niektórzy zaś te ułamki 


‚| czone jest na wygon a do bliższych wewnętrznych przy- 


KURJER WILENS K I. 


tnika- 


Р. Leśniewski trwa zawsze w poświęceniu się,zu- 
pełnem і niezmordowanćj pracy kolo fachowego ksztalee- 
nia młodzieży, która ше. przestaje: robić postępów . w nat- 


działową robotą zajęci byli. Mówicie, że jeden, dwa lub 
kach sobie wykładanych. 


trzy kieliszki wódki zaszkodzić im niemogą; « kilkunasto- 
letnie chłopcy i dziewczęta? a ci, którzy pociągnięci do Dziwna, jak też dotychczas w. naszym narodzie nieroz- 
wstrzemięźliwości, wymawiają się рост, żeich sami pa- | winęła się dążność, do korzystania Z wybitniejszego kierun- 
nowie wódką роі? Mówicie w końcu, że bez-wódki robota | ku rozwoju społecznego. 7, oswobodzeniem wlościau, pomiar 
idzie nie sporo, że w braku energiczniejszych środków, to | we wszystkich majątkach stai się koniecznym, a tak mało 
jeden bodziec do pracy, którego nam tylke użyć wolno. | mamy geometrów dobrze: wykształconych; młodzieży znowu 
Wyście ostatni najszczersi. Tak-—poić wódką, aby robotni- | pragnącćj się kształcić lecz nie posiadającćj środków do te- 
ka od sąsiada odciągnąć, aby nam snop zboża czy garść | go nam nie braknie, — czemuż więc przypisać, że tak nie- 
siana więcćj się uzbierało, korzystamy z nieszczęsnego na- | wielkie jest grono rodaków w mierniczćj Horeckićj szkole, 
logu, choć wiemy, że nim tylko naszego wieśniaka zgubić | w którćj etat utrzymania bez żadnego obowiązku odsługi- 
można. A przecie, trochę tyiko sumiennćj rozwagi, po- | wania jest znaczny, jeżeli ше brakowi umiejętności korzy- 
rozumienia się, a wieśniakom pracy, nam rąk nie zabra- | stania z potrzeb społecznych na dobie będących. Ich wyro- 
knie. f: zumienie nastręczyłoby uczciwy kawal chleba powszedniego 

Od kwietnia listy nadaweze zaczęły się wprowadzać | z pożytkiem ogólnym i pomnożyłoby w narodzie liczbę ludzi 
u nas. W wielu miejscowościach właściciele zgodzili | pożytecznych, Takie zapoznanie zdaje się pochodzić w czę- 
się zmodyfikować rozdział dni roboczych prawny, przeno- | ści stąd, że dzienniki krajowe niezwracają uwagi publi- 
czności na ten przedmiot, a także i stąd, że ogół nie przy- 
zapełnie z powinności wyrzucili; to spowodowało, że w ma- | szedł do poczucia, rzęczywistćj potrzeby; oznajomienia się 
jątkach, gdzie ma powyższych Warunkach listy nadawcze | ze wszystkićm со się dętycze kraju naszego, a ztąd wynika 
się wprowadziły, dotąd jest spokojnie, o żadnych skargach | і tak małe upowszechnienie dzienników krajowych. Wszy- 
niesiychać. Przejścia па czyńsze, jednocześnie z wpro- | stkich ludzi dobróćj woli najświętszym jest obowiązkiem, 
wadzeniem listów, prawie miejsca niemiały, oświadczenia | со najwięcćj przyczyniać się do upowszechnienia dzienni- 
się nadal bardzo rzadkie, najbardzićj do tego przeszkadza- | ków ojczystych, a mianowicie prawdzie i dobru społeczne- 
ја nieufność i kommisja regulacyjna, pierwsza włościan | mu służących, ża te powinny nieszczędząc kosztu zwrócić 
w zawieszeniu, druga właścicieli w szachu: trzymają. | swą szezególną troskliwość do poznania miejscowych ilogól- 
brak zbytu i nizkie ceny produkcji, niepewność zarobku, nych potrzeb społecznych nietylko we względzie moralnym 
a nadewszystko nieufność w siebie samych, włościan smu- |jecz хі materjalnym. " Niechże więc czasopisma: krajowe 
tną przyszłością straszy. У wielu miejscach najotwar- | raczą zwrócić Swą uwagę” na szkołę: mierniczą horecką, 
cićj wyznają, że chociaż wiedzą, iż pańszczyzna niżćj od re- | niech zachęcają mtódź  uaszą до ася, mierniczego, wpiy- 
alnćj wartości ceniona, zawsze od czyńszu jest wyższą, ale | wają na moralne jéj usposobienie i przekonanie, że szybkie. 
pańszczyznę chcąc niecheąc odbyć trzeba, a więc się od- | nabywanie majętności: i chęć prędkiego wzbogacenia się 
będzie, a zarobić może się nieżechieć, lub zarobiony pie- | kosztem swycli współbraci majętniejszych, jako posiadaczy | 
niądz się straci, а’ wówczas gospodarz 4 rodziną zginąć | gruntów niezgadza się 2 zasadą uczciwości, jest krzywdą 
musi. Smutna to niewiara w siebie. Biedny 100! a szko- | wyrządzającą się narodowi nie zaś jednostkom. | 
da, bo zaeny z gruntu. Oddawna nie słychać było u nas| Szkoła Rotnicza znajdaje się: zawsze w tymże 
żadnego wypadku, któryby skazę na charakter ludu mógł | smutnym stanie, ażasposobienie uczącćj się w nićj miodzie- 
rzucić; dotąd najważniejsze i jedyne zarzuty, lenistwo inie- | ży jest niezadawałniającóm. 
ufność, a główne przyczyny tego dzi sia j wódka і ciemno- Rodaków naszych jest ledwie kilkunastu, z tych kil- 
ta, dzisiaj, bo dawnićj możeby się i wiele innych przyczyn | Ка’ bardzo. zdolnych i wiele na przyszłość obiecujących. 
znaleźć dało. Do nas należy usuwać te powody. Obyśmy |Przez kilka miesięcy w ciągu lata kursa właściwe są 
tylko wziąść się do tego zapragnęli. przerwane, w'eelu oznajomienia mlodzieży 2 praktyką we 

9, wszystkich gałęziach gospodarstwa; jednakże uezniowie boz 

przewodnika puszczeni, jedni niechcą korzystać, ' drudzy 
niemogą a wszyscy” bezowocnie tracą czas' poświęcóny 
na praktykę. | 
| "Rzecz niezawodna, że gospodarze podnieść mogą пај- 
batdzićj dochody swe” przez doskonały przerób płodów sü: 
rolniczych Horeckich instytucij od początku ich założe- |rowych: technołogja gospodarcza stanowi bardzo ważaą 
nia; dla uwydatnienia obecnego ich polożenia powinien był- | gaięź przemysiu rolniczego, więć wiełkieiby to było дорго 
bym choć pobieżnie dotknąć przeszłości, niechcę się jednak | dziejstwem, gdyby uezniów okażujących szczegółniejszą 
powtarzać i dla tego powołuję się na №. 59 i 60 Kurjera | zdolność do technologji na technologów kształcono, 2 wiel 
Wileńskiego za 1861 rok. ai. = 61 

Tutaj skreśię położenie Horeckich naukowych za- 
kładów od roku przeszłego. 
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113) Bi alina: 


SiP gubernji MohyleWskiej. 
HORY-RORECKIE NAUKOWE ZAKŁADY. 
Przed rokiem skreślilem stopniowy rozwój naukowych 


towany zakład techńokcgiczny w Horkach spelzł na niczóm. 
ИУ, W razie wykładu ngak technoiogicznych w szkole, 
erma naukowa Horecka nieśpi i bez obawy |sądżę, że kirs powinien byłby się składać z przygotowaw: 
twierdzić mogę, że dzialalność i czynność pana Jurewicza, | czego i z dragiego oddziału, którego uczniowie jedni po- 
dyrektora tćj fermy, coraz więcćj i coraz dotykalnićj wyka- |święcaliby się wyłącznie rolnictwa, dradzy technologji 
zywać się będzie we wzroście tego zakładu i doszonale- | rolniczej.  Niemyślę rozbudzać wzajemnych niechęci, rad 
nia się wszystkich jego części. I tak np. w wielu gałę- | jestem przeciwnie uczeić wszelką zasługę; lecz śmialo wy- 
ziach fermy zmniejszono „ezho кароннкан.ж pomimo to | powiadam me zdanie: że w wyehowaniu naszćm rolniczć m 
jednak wszystkie roboty idą dawnym trybem i nikomu nie | rodzi się w 145 to zapoznanie własnych źródeł bogactwa, 
przybyło ciężaru w pracy. Polowe roboty wykonywają się | środków jego rozwinięcia i bałwochwalcze holdówanie 
z mniejszą liczbą rąk, a jednak wszystko się robi równie | obcemu przemysłowi. Przypuszczam, że rozwój дак jest 
staraunie jak i dawnićj, zmiana więc tylko w sposobie. ową dziedziną, w którćj када wszelkie cechy Narodowe, 
Pole ekonomiczne, które się ciągnęło po obudwóch stro- | і że miłość światła i prawdy jest owym węziem łączącym 
nach wielkićj drogi na ćwierć mili, teraz więcćj jest zbli- | wszystkie pokolenia, wieki i nirody; ależ nauka rolnictwa, 
żonóm do zabudowań gospodarskich, przez co zmniejszono | będąc opartą na naukach przyrodźónych, Masi nie tyłko 
metę wożenia nawozu. W уш се1ц dalsze pole przezna- | stosować się do miejsca i położenia jego, lecz tikże zdoby- 
wać tajniki przyrodzenia w ksztaltachi formach Калета 
krajowi właściwych. 

„Niezawodnie, że smatny stan szkoly H)reckićj pochodzi 
stąd, że Instytut jako świócznik ulównie. na siebie żwra- 
ca uwagę; ale i to jest niezaprzeczonóm, że gdywy posadę 
A inspsktora tój szkoły powierzono człowiekowi ż po- 
Jurewicz zmienił | wołaniem i przejętemu świętością powołania swego, kraj 
następnie: 1-g9 pola połowa z ugorem czystym, druga po- |posiadałby zarządzających i oficjatistów z wyższćm nauko- 
lowa мука zasiana; w 2-giem polu ozimina, z którą dru- | wén wykształceniem, przy ох Лаб zaś przebudzeniu się 
ga połowa pola zasiewać się ma koniczyną; 3-90 pola po- |potrzeby nieodzówaćj uwłyskonaleaia i podaiesieaia rol- 
towa okopowemi, druga zaś 2 koniczyną; 4-te pole z ja- nictwa , szkola Horecka stałaby się niemałą dźwignią 
г1упа. Jego. Заре 

Instytut Rolniczy. Cieszę się, że przepowiednie 
moje w sprawozdania przesztorocznćm о Hnstytacie Hory- 
horeckim najzupefnićj się, sprawdzają; bo w ciąga roku 

3) Okopowe. 7) Koniczyna: tego daje się spostrzegać dążność dy wcielenia tèorji 
4) Jarzyna. 8) Jarzyna. w praktykę czyli raczój do wysnucia osnowy badania nau- 

Jeżeli późnićj więećj będzie nawozu, caly ugor będzie | kowego. . зо ` 
się zasiewał мука na karm. — 'Takim ут й jest kurs professor Stebutta który 

Chociaż zrobiono już wstęp do użycia bardzićj udosko- | obecnie. bawi 7 ndynie dla zdania sprawy Z wystawy 
nalopych narzędzi w gospodarstwie fermy, jednak zawsze | powszechnćj., Wyklad jego ze wszelkich : miar odpowiada 
daje się widzieć ich brak. Plug griajoński. zamienia | wspólezesnemu rozwojowi nauki. Му gn zawsze па wzglę- 
wprawdzie sochę białoruską, jednakże inne rolnicze na- | dzie zrealizowanie docieczonćj prawdy, a posiadając grun- 
rzędzia, wozy i przyrządy zawsze też same a bardzo niedo- | townie wszystkie główne pomocnicze nauki, pogląd swój 
skonałe. Machiny zaś i wszelkie: udoskonalon* polowe і | opiera na faktach rzeczywistych: odkryciami naukowemi 
gospodarcze narzędzia, które są w posiadaniu iastytutu slu- stwierdzonych ; śmiało można powiedzieć, że prelekcje 
żą za wzory: i-dotychczas nie wprowadzają się: w użycie | professora; Stebutta” są chlubą zakładu. x 
gospodarstwa fermy horeckićj. | Wkrótee ma się urządzić stacja dla badania fizycznych 

W fèrmie: Horeckićj braknie dotychczas udoskonalo- | i chemicznych własności grantu, także dla doświadczeń fi- 


rznięto tyleż pola zewnętrznego dawnego wygonu. 
Piodozmian byl tak rozlożonym, że nawoz następował 
po trzech i pięciu latach, i po drugiem: nawiezieniu szły 
rośliny wycieńczające; ozimina, okopowe, dwa razy jarzy- 
na, którćj część zasiewała się Inem; | 


и А agh 


Dia usunięcia téj nierównowagi р. 


Następstwo więc jest takie: 
1) Ugor., 5) Wyka. 
2) Ozimina. 6) Ozimina. 


nych rzemieślników w Кайй@ gałęzi techniki gospodarczćj, | zjologicznych, w osóbnój budowie АГУ, рой praktycznóm, 
a chociaż uezmiowie=jéjz-klassy= 8-6] są nieco wdrożeni, | z pomieszkaniem dla pracujących docentów i praktykujących 


nie mogą jednak swych kolegów z niższych klass kształcić, | stadentów: Narzędzia dła оќ). stacji są już przysłane, 'spo- 
nie będąc sami należycie udoskonałonymi, a przytem mając | dziewać się więc można, że panowie docenci zechcą się za- 
swe właściwe zatrudnienia. јас rozbiorem wierzchnich warstw ziemi w różnych punk- 
Hodowla nierogacizny zawsze w również dobrym stopniu | tach kraja: Może też pracom ich Opatrzność pobłogosiawi 
się utrzymuje; jeżeli to prawda jednak, że czysta rassa ju- | i te może poslażą do rozwiązania zasadniczego zadania oj- 
tłandzka ma się skrzyżować z inną, gorszą, wielka to bę- | czystego rolnictwa; co mianowicie ono ma uprawiać względ- 
dzie szkoda, ponieważ ze wszystkich innych rass hodowli | nie do klimatu swego, do położenia geograficznego #40 po- 
fermy Horeckićj tamta okazuje się być najkorzystniejszą i | trzeb współczesnych w epoce, gdy urządzające się kommu- 
najlepszą, nienależałoby więc jej do szczętu znosić. nikacje żelaznych dróg niezawodnie wywrzeć-muszą stano- 
Owczarnia, która na przeszłych europejskich wysta- | wczy wpływ i wywołać w pewnych miejscowościach reformę 
wach odbierała w nagrodę złote medale,znajduje się w ta-| w samćj osnowie rolnictwa. Pamiętajmy, że zmiana sto- 
kimże samym świetnym stanie jak i dawnićj, nie wiem | sunków włościańskieh znajduje nas nieprzygotowanych 
tylko czy się rozwija i doskonali według współczesnćj nauki] jak również i włościan: jedni i drudzy nie wiemy jak sobie 
i stosownie do potrzeb terażniejszćj fabrykacji. | doradzić ‚< ргду мов) pracy i z najemnym robotnikiem 
Hodowla bydła zawsze jednaka,’ jak pierwićj taksi te- | jeżeli kroczyć będziemy na oślep i to mianowicie produ- 
raz utrzymuje się rassa fochtlandzka bez żadnćj zasady, | wać со nam jest niewłaściwe iv w czóm ni? możemy wy- 
lecz tylko oparta na jednóćm widzimi się tego, który ją| trzymać współubiegania się innych prowincij, czeka nas 
pierwszy do fermy sprowadził.  Rassa. litewska zaczyna | straszny zawod i niejedna К1езКа. 
być bardzićj pielęgnowaną, ale niewiem, czy były czynione W imię dobra powszechnego i ocalenia rolnictwa 
z nią jakie próby albo doświadczenia. naszego, wolamy odoiwas przewodnicy jego, byście” pa- 
W rzemiosłach i teraz kształcą się uczniowie fermy; | miętać chcieli, że przed laty pięćdziesięciu Anglja winna 
mnie się jednak zdaje, że daleko byłoby pożytecznićj, gdyby | była swe ocalenie trafnemu rozwiązaniu zadania, że 
zamiast dłabania się: około wszelkiego rodzaju rzemiosi, | przy klimacie mglistym, wilgotnym i chłodnym, uprawa 
niezbędnych w rolnietwie, uczniów 2 3-6] klassy fermy, 0- | traw. pastewnych jest najodpowiedniejszą. Na tem urósł 
kazujących szczególną chęć i zdolność do którego bądź rze: | duch Bakewella i hodowla owiec wypasowych, którćj 


skim każdego,“ nieraz niewzdrygają się poić wódką swych | miosła wysyłano do eelniejszych warstatów. Niemiee lub | głównie Anglja zawdzięcza wzrost i potęgę swego rolnicze- 
najemników. Mówicie panowie, iż bez wódki dostać гобо- Krölestwa, gdzie w tym względzie mogłyby być zawierane 'go przemyslu. Od was oczekiwać będziemy glośu, który 


ką więc stratą dla przyszłego rozwóju rolniczego projek- | 
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W takim razie uczniom kończącym ter- | z ehlabą, dumy, jak niegdyś Arthur Joung , wyrzecze: 


W okolicach mnie wiadomych: hodowla koni i bydła 
przychodzi już. prawie; do zupełnego upadku, nie: tylko od 
zarazy grassującćj, lecz także -z niedostatku paszy, tak 
letnićj jako też i zimowćj ; wprowadzenie więc systematu 
pastwiskowego. w. gospodarstwie ludu wiejskiego , jest 
konieczne, a wykazanie „rośliny pastewaćj krajowćj. ad- 
znaczającój się swą pożywnością względnie do: rodzaju 
gruntów „i ich wyjalowienia, jest w. gospodarstwie krajo- 
wóm na dobie i potrzebą wielkićj wagi. 

Praktyczne pole, należące do „lnstytatu Horeckiego 
a graniczące z poletkąmi fermy, będzie nadal w zupełnem 
rozporządzeniu professora agronomji p. Stebutta “i służyć 
odtąd będzie: dla rozmaitych doświadczeń studentów. 

Professor mechaniki i architektury a przytćm technik 
i inżynjer,, kierownik drenażów pan Kozłowski, ma w tym 
roku szerokie pole do swćj działalności, cztery tysiące 
rab. sr. bowiem,, wyznaczono na drenowanie i kulturę 30 
morgów łąki Nattalińskićj.. W ciągu. tego lata będzie się 
odbywać karczowanie , nawożenie tłuczonemi kośćmi, 
bronowanie i nasypywanie popiołem. P. Kozłowski urządza. 
także, pompę: dla. irrygacji ogrodów warzywnych należą- 
cych do fermy Horeckićj. 

Sprowadzono nową machinę, do robienia cegiel, która. 
została zastosowaną do lokomobilu. , Machina ta jest ro- 
boty braci Saksenburgów koszta je, 1,000 rab. sr. 

Skład tój machiny podobnym jest do żelaznego miynka 
dla tarcia kartofli, cylindry tylko są położone jeden nad 
drugim. „O działaniu је) jeszcze nic nie można powiedzieć, 
ponieważ zachodzi trudność w ustawieniu stoła, na którym 
machina wytłacza cegły, (d. n.) 


О LOTERJI NA SZYMANÓW I SEROKI. 


ЖУЛ рото mającego „się. wkrótce rozegrywać piątego 
oddziału lotecji na dobra Szymanow. i Seroki, nie od rzeczy 
będzie rzucić tu kilka uwag 0 jé) urządzeniu, | 
„Ме mówiąc już nie o samym planie loterji, która wy- 
puszczając 35,000 biletów, daje tylko 7,000 wygranych, 
niepodobna pominąć milczeniem znacznych zysków, które 
zapewnia. osobom zmuszonym, dla zbiegu nieszczęśliwych 
okoliczności sprzedać swoje majątki za pośrednictwem lo- 
terji, i kollektorom, którzy się podjęli ogromaćj pracy roz- 
przedawania, biletów па. tę loterję, 1. nareszcie  osboom, 
które się karmią blogą nadzieją wygrania pięknego Imająt- 
ku, lub zamiast. tego znacznćj jakićj sammy. Ażeby się 
o tém dowodnię przekonać, dość jest rzucić okiem na plan 
4-50 oddziału loterji na Szymanow 1 Seroki. 
«Paragraf 8,tego plana opiewa, że oprócz 40 kop. wpi- 
sowego, za bilęt bierze się jeszcze 3 kop. na przesylkę od 
rubla. W $ 10 powiedzianó, że od biletów frejowych, о- 
prócz wpisowego potrąca. się jeszcze 10 proceatów ich 
wartości. , Te Маро na. pozór procenta, idą па korzyść 
kollektorów, z których ten co będzie miał szczęście przes 
dać z ogromnóm wysileniem bilet, wygrywający w 4-m od- 
dziale majątek wartujący 425,700 rubli, otwzyma 17,208 
rub.. Nieprawdaż, sumka za nadto już okrągła | i 
"| Wygrywający majątki spotykają się również z małą 
niedogodnością... Gdyby, któremukolwek..z. nich przyszia 
do glowy ліз mijątki w naturze i gospodarować w nich, 
wypadłoby im jeszcze spełnić maleńkie warunki, zastrze- 
żone-w 8.8 i 12, t.j. /zaplacić natychmiast z summy, na 
jaką oceaiona, wartość majątków. (475,000) 10-ty i 3-ci 
procent'od wygranego rabla, co wyniesie ni maiej ni wigs, 
сё} јак: tylko 59,593 rubli. i | 

Lecz założyciele lotecji, biorąc na uwagę, że większość 
nie może rozrządząć (tak; znacznemi - summami, postarali 
się uchylić i; tę niedogodaość, wydając; wygrywającemu 
zamiast: majątków  summę. w jakićj /oszacowane zostały; 
ale rozumie się nie calą, a tylko 2/5, co też wyniesie w.4+m 
oddziale 283,000 rab.. Tak dobroczynny środek wybawia. 
wygrywającego od konieczności, placenia zaacznćj sammy, 
którą: tvoskliwź założyciele powącają 22 2/5 wyplacanćj 
summy. "Wszystko to razem wzięte, wyniesie tyle, że 
szczęśliwy. śmierteiny, który wygral majątek, ucęniony 
na'425,000 гарц, odbierze tylko 224,202. : Zapewnie i to, 
powiedzą nam, kasz porządny. Ale zdragićj strony i У 
sammy z procentami przypadająca na korzyść założycieli, 
stanowi takoż okrąglą. вашке. 201,498, r., którą, oni 
wygrywają na pewnika z dodatkiem majątków, które po- 
zostają w ich ręku: 1:11 

„oByć może, во znaczne wydatki, poniesione przez 2240; 
życieli przy urządzeniu Де] Lotecji były przyczyną, że się 
pobierają tąk ogrome proceata na ich korzyść, nawet z ул 
granych pieniężnych па 836,000, rubli, od. których na ko- 
rzyść kolektorów potrąca się 52,030: rubli. 

Doliczywszy do wszystkiego, cośmy podali wyżćj, sum- 
| My od wygranych bezpłatnych, którą: odbiorą właściciele: 
‚ majątków, wypadnie, że zatożenie podobnćj łoterji zamad- 
to już jestkorzystnóm i dla nieszczęśliwych, posiadaczy 
dóbr dla biednych w pocic czola pracujących kollekto- 
rów. sj 


WIADOMOŚĆ GIEŁDOWA 00 OTTONA SCHMIDTA.. 
' йт óle w са, 4. 10 września 1862 г. 
Pszeniea: 2 
Bardzo kolorowa 124—125 Е. 83—84t/, 127—128 Г. 86—88 
> 130/477: 90—91, 182—133 Г. 93 za szefel. 
kolowowa 178—125 f: 73—82, 127—128 f. 84—85 za szefel, 
Czerwona 126—127 Г, 83, 123—30 Г. 89, srebr. gr. za szefęl, 
Żyto, w ostataicb daiach więcćj na siebie zwróciło 119—120 f. 
БЫ), 120—121. 56, 122—128. 57%/, 124 р. 
59, 126—127 f. 61 srebr. ge. za szefel. 
Jęczmień, większy 406 --108 £ 43—45 srg, mały 104—106 Г. 
i 43—45 sr. gr. za szefel. | 
Owies, 15—80 f. 27—28 sr. gr., 80—85 f. 28—30 вт. gr. za szefol. 
Groch biały, do gotowania 60—62. Ziclony 65—80 srebr. gr. 
2 | te'] za szefel, 
| Szary, 65—68 srebr. groszy 0 э, 
Wyka 43—49 вс. рг.,. ziarna jak zwykle 56—60 вг. Ё. s, 
Lniane siemie, szukają 108—110f. 82—85 st. gr, 112 —114f. 
90—91 stębr. gr. та szefel, 
Tymoteuszuod:5 do 7 tal. w 109 Г. wagi Komory celaćj, . 
Koniczyna zwyczajni, i > 
Ukowita w 8000%, Trallesa 887, talara za wiosenaą 184, tal. 


s z kulą. 4 
Guanow najlepszym gatuaka ŻY, talaraza 100. _  _.//Qó 
Gips—nawozowy prawdziwy francuski 16 sr. gr. za 100 f. 
Mąka kościana 31/, talarą та 100f. wagi Komory celaćj. 


А ZZ 


ROZMAITOŚCI 
— үү Witi wyszedł trzeci i ostatni tom dziela p. t. 
„Podróż fregaty: austryjackićj Nowarra, na: około ziemi“ 
przez p. Szmercer'a. (Część opisowa dziela zawiera wia- 
‚ domości. z dziedziny zoologji, geologji, botaniki, etnografji,, 
| antropologji, nauk lekarskich; statystyki i handlu. Wyda- 
jnis wszystkich prac о téj wyprawie ma kosztować 100,000 
zło reńskich' (400,0060' zt. półskich). Przywiezione zbio- 
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ry wkrótce wcielone zostaną do wiedeńskiego muzeum hi- rycinami, za cenę w stosunku do objętości i war tości we- ! 


storji naturalnej. Zbiory zoologiczne wynoszą 26,000 nu- 
merów, etnograficzne 376 przedmiotów, antropologiczne 
100 czaszek ludzi rozmaitych plemion. 

— P. J. Chantrel, jeden z głównych redaktorów słyn- 
nego klerykalnego pisma le Monde, wydaje obecnie Dzie- 
je popularne Papiestwa** w oddzielnych tomikach. Wyszedł 
już tomik 18-ty, obejmu jący czasy protestantyzmu p. t. 
„les Papes et le protestantissme.* 

— Książe Napoleon polecił p. Viole Leduce ułożenie | 
projektu pomnika dla Napoleona Wielkiego, który ma być 
wystawiony na wyspie Korsyce, w mieście Ajaccio. Posąg | 
cesarza ma być na koniu w rzymskićj todze, wykonanie 
ma być poleconem akademikowi Barry. 

— Pewnemu Anglikowi kazano zapłacić 1 penny (5 · 
groszy) za przechowanie na wystawie londyńskićj paraso- 
la. Ponieważ w programmie wystawy nie wymieniono 
taksy, Anglik wytoczył proces całćj królewskićj komissji. | 
Oto przykład jak synowie Albionu szanują prawo, nawet ; 
w drobnostkach. 

— Broń Satanelli, ma być wprowadzoną w użycie 
У jednym półku ułańskim włoskićj armji. Тапса jeźdźca 
zamienia się w pewien rodzaj appar atu elektrycznego. Sa- 
mo dotknięcie się jego ostrzem, ma zabijać nieprzyjaciela 
jak piorun. 

— W ciągu trzydziestu dwóch lat (od 1827 do 1858) 
we Francji odebrało sobie życie 92,662 osoby. Na każdy 
rok przeto wypada 2,895 samobójstw. Godnóm jest uwa- 
gi, że liczba ta со rok zwiększała się: w r. 1827 było 1512, 
w roku zaś 1858 — 3,050 osób. Różnica ogromna. Do- 
dać trzeba, że w ogólnćj liczbie samobójstw znajduje się 
18,548 kobiet. 

— Do najużyteczniejszych dzieł na londyńskićj wysta- 
wie znajdujących się, należą następujące: „Podręcznik dla 
edukaeji i wychowania młodych panien w szkołach wiej- 
skich“ przez panią Jauron; „„Stopniowa edukacja“ przez 
panią Necker de Saussais; ,„Edukacja professyjna* tom 
trzeci wychodzącego w Paryżu czasopisma „,Bibljoteki u- 
żytecznój** pana Corbon; „Zasady pedagogiki“ przez pana 
Gauthier; „Kursa dla nauczycieli wiejskich“ przez de Ge- 
rando; „Zasadnicze pojęcia rolnictwa i ogrodównicetwa*; 
„Podręcznik moralności ekonomji politycznćj, dla użytku 
klass rzemieślniczych“; „Karty Ścienne dla nauki historji. 
naturalnéj“ przez pana Comte; „Zielnik dla nauczycieli 
wiejskich“; „Zbiór entomologiczny t.j. zbiór owadów dla 
ludu wiejskiego“ przez Mithau; „Liczebnik podręczny 
dla rachunków gospodarczych“ przez Fosseyeux; „Lekcje 
dla głuchoniemych* przez pana Hopper. Również godne 
uwagi: globusy kuli ziemskićj, globus dla użytku ślepych, 
rozmaite narzędzia dla nauki ślepych, narzędzia matema- 
tyczne Stanleya, narzędzia dla wykazania zasad perspek- 
tywy. 

— Angielskie czasopismo Morning Post zapewnia, że 
liczba kopert zużywanych przez władze rządowe w Anglji, 
wynosi 12,000,000 sztuk rocznie. 

— W Paryżu wyszedł drugi zeszyt lekcij popular- 
nych członków towarzystwa politechnicznego. Zawiera 
on: prelekcją Bąbineta „О лету“ Geoffroy St. Hilaire 
„0 aklimatyzacji;** Barral'a „o gospodarstwie wiejskićm*; 
Buchard'a „о nadużyciu napojów spirytusowych; Perdon- 
net*a „о wielkich wynałazkach;* Homberga „o praniu 
bielizny;* Еее „о sztukach pięknych.* се" "Ре 
venin. 

- — Louis Blanc wydał ostatni tom Historji francuzkićj 
rewolucji. Zawiera on wiele nieznanych szczegółów, pó- 
czerpniętych z rękopismu Puyssć i z dzieł znajdujących 
się w brytańskićm Muzeum. Autor w najczarniejszych 
kolorach kreśli obraz dworu emigrantów w Koblenz. Aby 
zostać narzędziem rojalizmu, trzeba było mieć świadec- 
two rycerskiego herbu etc. Nieszczęścia królewskićj fa- 
milji w Paryżu mało je obchodziły. Ci ludzie byli to ego- 
NE istotny kwiat ówczesnej arystokracji francuz- 
kićj 

— Japonja, jakkolwiek przez Europę za kraj barba- 
rzyński uważana, nieda się wyprzedzić w oszczędności 
grosza publicznego żadnemu # państw europejskich. Po- 
selstwo Japońskie, o którćm czytelnicy tyle wzmianek 
w dziennikach znajdują, podróżuje po Europie kosztem 
krajów, które zwiedza. W Paryżu przyjęcie i utrzymanie 
posłów japońskich kosztowało rząd dziennie od 45 do 
50,000 franków. Rząd belgijski odmówił kosztów па 
podjęcie tak drogich gości, poselstwo więc japońskie zmie- 
nito kierunek podróży i ominęło Bruksellę, Antwerpję i 
Liege, które z początku zwiedzić zamierzało. 

— Produkcja zapałek rozwija się za granicą w olbrzy- 
mich rozmiarach. W jednym Londynie tartak parowy 
pracuje cały rok bez przerwy nad spiłowaniem ogromnych 
belek na pałeczki używane do zapałek. Stolica Anglji wy- 
rabia co rok 5,000, 000, 000 zapałek, a jedne paczki w któ- 
rych się spr zedają stanowią niepospolity artykuł handlu 
i ważą 400 tonn. Najgłówniejszćm jednak siedliskiem 
fabrykacji zapałek jest Austrja. Pollak w Wiedniu i 
Furth w Czechach dają w fabrykach swoich zajęcie i za- 
robek 6,000 ludzi, którzy wyrabiają olbrzymią ilość 
44,800,000,000 zapałek rocznie. Nizka cena, po jakićj się 
te wyroby sprzedają, jest zadziwiająca. Pan Furth prze- 
daje tuzin paczków, 2 których każdy zawiera 80 zapałek, 
po pięć groszy. Pan Harras w Subl przedaje 1,400 pałe- 
czek ро fenigu, a fabrykant de Majo w Morawach skrżyn- 
kę o pięćdziesięciu paczkach, z których każdy liezy 100 
zapałek, po 20 groszy. Tylko zastosowanie machin paro- 
wych i trafny podział pracy mogą nam wytłómaczyć tak 
nizkie ceny tego artykułu, który się już liczy u nas do 
codziennych potrzeb życia. 

— Dziennik australijski „Sydney Morning-Herald,* 
przytacza fakt ciekawy wyleczenia psa od otrucia strych- 
niną za pomocą arszeniku. араа pies owczarski 
należący do p. Martyn zjadł pr PIPE жолы strychniny, ' 
właściciel dla skrócenia gwałtownych cierpień zwierzęcia, | 
dał mu dozę arszeniku, który tym о prze- | 
ciwny skutek i psa zupełnie uzdr owił. Fa Ы, dotąd | 
nieznany w toksykologji, który baczną uwagę iekarzy па 
siebie zwrócić powinien. sA йз 

— Jak wiadomo czytelnikom, музу 
ку: oryginalne wydania sławnego dzieła Wiktora Huga, 

t. „Les Misérables,“ — w Brukseli, drugie W fa- 
ry їй, trzecie w Lipsku. W Paryżu odbito już dotąd tego 
dzieła 23,000 egzemplarzy; w Brukselli 13,000, Lipska 
zaś pro rozeszła s: w najmniejszćj liczbie, bo tylko 
w 3,500 egzemplarzy. W naszćm wydawnictwie ta 
najmniejsza liczbą stanowiłaby cyfrę olbrzymią i uważana 
jest dotąd za kamień filozoficzny, niedostępny zarówno 
dla autorów i dla księgarzy. 


jednocześnie 


OGŁOSZENIA. 
PROSPEKT 
GrwiamdiLa (Rolenda). 
Pod powyższym tytułem zamierza księgarnia Polska 


Adama Dzwonkowskiego i spółki (ulica Miodowa N. 482 
nowy 4) wydawać co rok na Same S-ta Bożego Narodzenia, 
książkę zbiorową dla młodzieży, obojga Pici, ozdobioną 


a m M 


тт 
——-— 


wnętrznćj nader umiarkowaną, złp. 3 gr. 10 czyli kop. 50. 

Ażeby to wydawnictwo łączyło zabawę z korzyścią 
zamyślamy rozdzielić sposobem losowania premja między 
prenumeratorów na to dziełko, tak ażeby w przecięciu ` 
każdy 11-sty prenumerator z pewnością mógł otrzymać 
jakiś przedmiot użyteczny na gwiazdkę czyli kolendę słu- : 
żyć mogący: będzie to albo książka naukowa, albo rycina 


| większćj lub mniejszćj wartości, albo jakaś kompozycja ' 


muzykalna, albo nareszcie jakiś inny przedmiot do użytku ` 
lub zabawy służyć mogący. 

To nasze wydawnictwo będzie miało także swoje wiel- ' 
kie premjum wartości 100 rubli srebrem. Składać się 
ono będzie tym azem: 


і 
а) 2 jednego egzemplarza Królów Polskich Lessera w 


wielkim formacie, _ ożdobnie sę bl że  złoconemi 


brzegami . $ 11 TS. 33: 
by Dzieła Karoliny Hoftinańowćj р Tańskieh; 
wydanie Merzbacha złożone 25 tomów is. 15! 
с) Dzieła Mickiewicza z rycinami. wydanie 
Merzbacha 8 tomów elegancko ути O 2979! 
d) 1 egz. Pamiętników Paska, wydanie iu- 5 
strowane р. Jana Lewickiego, cena 10148018. 
e) Ginachy celniejsze miasta Krakowa, chro- 
molitograficznie wykonane w zakładzie Stro- 
banta w Bruxelli, oprawne rs. 18. 
Г) Znana litografja według obrazu Simlera p. t. 
August przy łożu umierającćj Barbary; cena rs. 3. 
g£) Tańce narodowe Polskie Kratzera egz. w 
ozdobnćj okładee chromolitografowany |. rs. 3. 
Razem rs. 100 


czyli zip. 666 gr. 20. 

Inne premja będą rozmaitego rodzaju, że wspomnimy 

tu między innemi: Królów polskich Lessera w małym for- 
macie, wiele rycin Album Wileńskiego, mnóstwo stalory- 
tów i litografij, któreśmy umyślnie w tym celu sprowa- 


dzili z zagranicy, jak np. litografja prześlicznie wykonana 


w Wiedniu z obrazu Lessera p. n. Powrót. po napadzie 
Tatarów, oraz wiele innych podobnych przedmiotów, na- 
bytych pod korzystnemi ‘od wydawców warunkami, gdyż: 
naszóm staraniem było, ażeby przedmioty rozdawane рге-| 
numeratorom naszćj gwiazdki (czyli kolendy) o ile możności 
odznaczały się rozmaitością 1 miały, w stosunku do swojćj. 
ceny wysoką wartość. Jakkolwiek wszystko, co w na- 
szćj mocy zrobimy, ażeby zadowolnić naszych prenume-| 
ratorów, nie podobna jest przecież żądać od nas, abyśmy 
na tém wydawnictwie tracić mieli, ше вы wyłożo- 
nych kosztów. 


Miałoby to jednak miejsce gdyby, wszpstkią premja 


były wysokićj wartości, dla tego też dając za 8 złote gr. 

10 (4 rubla) książkę z rycinami, którąby nawet bez roz- 
dawanych premjów każdy chętnie kupil za tak nizką cenę 
w stosunku do jéj objętości około 200 stronnie wynoszącą, 
musimy zachować umiarkowanie со do wartości większój | 
liczby mających się rozdawać przedmiotów. Większości 
zatóm prenumeratorów na gwiazdkę kontentować się 
przyjdzie rzeczami małćj wartości.. Jedaćm słowem chce- 


„my, ażeby każdy kupujący naszą gwiazdkę czyli kolendę | 
mógł sobie powiedzieć: dostałem za moje 3 złp. gr, 10 ksią- | 


żeczkę wartującą rzeczywiście tyle, jeśli więc wygram 
coś przytóm, to mnie ucieszy i zabawi, gdy zaś nic ше 


wygram, to zawsze dostaję odpowiednią wartość za swoje 


pieniądze. Scisła kontrola w wyciągania premjów utrzy- 
mywana będzie, dla tego będzie miała miejsce w przyto- 
mności uproszonych Osób. 


kszćj wartości ogłoszony będzie w gazetach Warszawskich 
i Kurjerze Wileńskim, oraz lista. wszystkich rozdawa- 
nych przedmiotów rozesłaną zostanie prenumeratorom; 
jędnóm słowem będziemy się starali, ażeby nasi prenume- 
ratorowie nie mieli prawa oskarżać nas o stronność. lub 


niedotrzymanie tym prospektem względem шей przyjętych | 


zobowiązań. Każdy z resztą łatwo pojmie, że w naszym 
własnym dobrze zrozumianym interesie leży zadowolnić 
pod każdym względem prenumeratorów Gwiazdki, bo je- 
żeli ta podoba się czytającćj publiczności i jeżeli rozdawa- 
ne premja zadowolą ją, wtedy, (jeżeli doczekamy roku 
przyszłego) możemy na daleko jeszcze liczniejszych pre- 
numeratorów rachować, i nasza Gwiazdka czyli kolenda, 
w domach gdzie jest młodzież, gdzie są dzieci, a zatóm we 
wszystkich prawie niezawodnie znajdować się będzie; 
przeciwnie zawód lub, niezadowolenie szkodliwy wpływ 
miećby musiały na nasze interesa wydawnicze. 

Prenumerata przyjmuje się ме wszwstkich księgar- 
niach polskich i na stacjach pocztowych; każdemu prenu- 
meratorowi wydawany będzie numerowany bilet prenume- 
racyjny, opatrzony naszą pieczęcią i własnoręcznym pod- 
pisem. Osoby na prowincji zamieszkałe opłacają gr. pols. 
10 (kop. 10) za koszta przesylki pocztą, takim zaś, które 
od rązu na 10 egzemp. prenumerują, posyłamy takowe na- 
szym kosztem. 

Zbierający prenumeratę dostają na 10 płatnych egzem- 
plarzy 11-sty bezpłatnie. 

А. Dzwonkowski. 1—603 


Apieka i dwa Domy 

murowane, jako też śpichrz i sad wszystko w je- 
dnym ze znaczniejszych miast powiatowych w gu- 
bernji Augustowskićj w Królestwie Polskićm po- 
łożone, są do sprzedania za zadatkowe Rs. 5,000. 
Arendy rocznćj Rs. 450 i obrotu Rs. 2,000 przy- 
nosząc e. Dla zasiągnienia bliższych wiadomości ra- 
czy udzielić adres W. AUGUST MRONGOWIUS 
w Wilnie. 1—638 


Palentowane 


BLASZANE TABLICE, zalecające się trwało- 

ścią i lekkością w porównaniu z marmurowenmi, 

otrzymał i sprzedaje EDWARD FECHTEL. ш: 
1—6 


а.о. 


Nakładem drukarni A. SYRKINA w Wilnie, 


wyda z ulicy Niemieckićj naprzeciw ratuszu 


Ołtarzmylx., czyli krót- 
кайи то nabożeństwa z dodaniem 
żywi die śni w kościele rzymsko-katolickim 
uzywanych, wydanie nowe, przejrzane, poprawione 
i pomnożone z obrazkami, in 16-mo, str. 628. 

m WPA oprawionego w skórę czerwo- 


У „m czarną Z wyciskiem к Кор. 80. 
krapianemi brzegami. . атчу 
W skórę ze złoconemi brzegami z ч tu- 
terałem . . wyra 
Na pap. białym oprawny w skórę 
дос, brzeg. 2 foterałem MA 
— — w podfajngolt. « . д), 


w safjan . rs. t: 
na papier po welinowym, W rozmaitych oprawach, 
po cenach rozmaitych. 1—640 


— Одобрено Ценеурою, 6 Сентября 1862 r. Вало. 


Dla wiadomości wszystkich, | 
rezultat со do przypadłych prenumeratorom premjów wię- 


' Piwonje drzewkowe pełne, w 16 gatunkach, sztu- 


ша swoje 


| 
tersburgu i Turynie. 


tego wszelki rabat, do jakiego zwykle mają 


ў i L Er jt aS | ód ү, б © | [< > Т ; 
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| 

} 
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Управлене 2-го Orąbneuia С. Петербурго- 
Варшавской желфзной дороги симь объявляет, 


f что Cb разрёшеня сов®та правленія Главнаго 


Общества Россійскихъ жел®зныхъ дөрогъ. бу- 
дутъ производиться торги поередотвомъ запеча- 
танныхъ  конвертовъ Ha очистку дымовые 
труб» u от20жихо MEME въ разныхъ домах, 
построенныхь Ha станцїнхъ M вдоль. линіи отъ 
Свенцанъ 40 Вержболова и отъ Ландварова до. 
Мергажеръ. 

Желающіе принять. на себя этотл, подрядъ 
могутъ, разематривать ежедневно, кром празд- 
ничныхљъ дней, съ 2-40 5 часовъ пополудни, 
условія. въ канцелярш начальника отдћленія, Ha- 
ходащейся на. Преображенской улиц® въ 40M% ; 
Абрамовичевой и тамъ же подавать свои объяв- 
ленія и представлать залоги. 

Открытіе коихь будеть UMETE м®сто публично 
14 (26) сентабра т. r. въ полдень. 

Завђдывающій работами 3-го отд%ленія 
Капитанъ P. Поплавскій. © 
Секретарь Г. Войчинскій. 2—634 


L, б. Tissen. | 


<=; srodnik, w majątku KA LKUNEN | 
blizko Dynabarga ma, honor rekomendować | 
szanownćj publiczności znajdujące się и niego 
najlepićj wytrzymujące mróz bez pokrycia, areena | 
owocowe, krzaki it. d., i t.d., po następnych 


cenach: 

- za sztukę, za sztukę. 
Jabłonie wy sokopienne я K., nizkopienne С) К. 
Gruszki ` ei А 
Wiśnie < 60 > ДӨ! 
Śliwki 52 60 je 50 


Brzoskwinie i aprykozy szpaler owe oi 500-009 k. 
Agrest angielski bujny . 


Porzeczki bujne . жайлар 10 
Maliny bujne o. . Е 
Truskawki iajlepszeżo gatunku La 100 szt. 044 ' 
do 3 rubl. | 

Szparagi angielskie 4>letmie 1.0.03 ZY 

„ olbrzymie 4 — Z, : 

Drzewa dekoracyjne i krzewy za 100 sztuk 102: 
| maitych w 50 gatun. 20 r. зг. 
›› ‚ » za 100 szt. w 25 gatun. | 


15 rubl. 
Akacja żółta, @а żywych płotów, setka 3 rub., 


Rrzak biały 3, ky setka 5 rub., 
> tysiąc 40 rub. 
Jabłonie i gr и dzikie, od 1 do? wysokości, 
setka 5 r., tysiąc 40 r. 
Remontant róże, tiajpiękniejszy gatunek za sztukę 
50 kop. 


ka 150 k. 

„ pachnące Chińskie pełne 36 gat., 50 К. 
Rozmaite długóletnie rośliny, jako (0: Flox w 25 
gatunkach, dielitria i inne ро 15. 
Również za nizką cenę mnóstwo kamelij z pą- 
czkami, pomarańczowe drzewa, kwitnące azalje, 
rododendróh i innych mnóstwo, pięknych pokojo- 

wych i oranżeryjnych roślin. | 

Prócz tego polecam na miesiące wrzesień i 
październik wszystkie gatunki holienderskich cć- 
ua do wyboru; albo :# óddaniem się na mój wy- 

r 
dyńczych hiacyntow,— pelne i pojedyńcze Тий 
pany, „Tacety, Narcyssy, Krokas, ŻŁonkilłe iin- 
1—6— 


ne za 5 rub. sr. 


AGRONOM rodóm z Prus, opatrzony chlubnem ! lasów w majątka o 


świadectwem , znający język pólski , obeznany 
z gospodarstwem rolućm i leśuem wedlug nowego 
systemu, zostający obecnie w obowiązku na Li- 
R. Olias ; 


twi», szuka innego miejsca. Adres: 


w Ostrowiu przez Słonim. 


tom, ograniczając się na wyżćj wymienionych zyskach. 


składający się ze 100 sztuk pełnych i Жн]. 


DÖM ZLECEŃ 


BRACI CHOTOMSKICH, KORONOWICZA i Spółki w Królewcu w Prusach 


Kantory 


w Królewcu w Prusach (Koenigsberg in Pr.) 
w Bydgoszezy (Bromberg in (ir. Herzgth. Posen). 
w Londynie 8 Great College Street Camden 
gencje.i зредусу] е 
we Wrocławiu, Poznaniu, Toruniu, Nieszawie , Wilnie, Warszawie, Paryżu, Pe- 


"Town London N. W. 


Dom nasz podejmuje się załatwiać wszelkie stosunki rolnicze, przemysłowe, han- 
dłowe, artystyczne, naukowe,— tyczące się. sprzedaży lub zakupu. pomiędzy Polską, 
Rossją, Niemcami, Anglją, Francją i Austrją. 

Bierze w komis kupno, sprzedaż lub dzierżawę, — dóbr, lasów, domów ла. 1%ęk0- 
misowego; produktów, narzędzi, maszyn, sprzętów rolniczych , przemysłowych, аг- 
tystycznych, naukowych i domowych za 2970; towarów kolonjalnych, produktów che- 
micznych, win, cygar, owoców zagranicznych, świeżych i suszonych, ryb, ptaków, 
zwierząt, tak со do chowu, jak i do spożycia i t. d. 2а 3 doży, - 

Celem przedsięwzięcia naszego: wygoda publiczna, 


zysk drobny, ale częsty; dla 

prawo komisjonierowie, odstępuje komiten- 
4—534 

Ге $: {ом 


OGŁOSZENI 


Łarząd 2-g0 wydziału Petersbursko- Warszaw- 
skićj żelaznćj drogi podaje do ogólnćj wiado- 
mości, że za zgodą Rady Administracyjnćj 
Głównego Towarzystwa dróg żelaznych w Rossji, 
odbywać się będzie licytacja przez opieczętowane 
deklaracje na oczyszczenie kominów i kloak w 
rozmaitych domach zbudowanych na stacjach i 
wzdłuż. linji od Święcian do Wierzbołowa i ой 
Landwarowa do Mergażerow. 


Łyczący ubiegać się о tę antrepryzę, mogą roz- 
patrywać codziennie, warunki od godziny 2 do 5 
po południu, oprócz dni świątecznych, w biurze 
naczelnika wydziału, polożonćm na Preobrażeń: 
skićj ulicy w domie Abramowiczowćj—i tam skła- 
dać swe deklaracje i kaucje: 


Takowa licytacja. będzie miała miejsce w dniu 
14 (26) września b. r. о południu. 
Ławiadujący robotami w 2-im wydziale 
5 Kapitan: R. Popławski. 
Sekretarz biura Wojczyński, . 9—63 4 


Amatorom fotografji 


! życzyłbym w czasie krótkiego pobytu w Wilnie 
udzielić wiadómości praktycznej Fotografji z uży- 
ciem własnych materjałów, przyczćm mogą па- 
być dwa objektowy 2 kamerą i należnym do tego 
przybórem za pomierną cenę, metoda krótka i 
ekonomiczna, recepta i krótki wzgląd na przed- 
miot takowy, w rękopiśmie będzie udzielonym. 
е5 исе Kar. Wil. 41—641 


OGŁOSZENIE. 


‘Może kto z rodziców, mający 12-0 lub 
13-0 łetnią córkę, życzy, aby ta pobierała 
naukę wraz z córką starszego nauczy- 
cicla Wileń. szlacheckiego Instytutu 
Aleksandra Zdanowicza, w jego włas- 
nym domu, przy nauczycielce Johannie 
Kuczyńskićj. 

*Dowiedzieć się o warunkach u tegoż 
ьа па Zarzeczu, w domu рой 
N.594. Dnia 28 sierpnia 1862 г. 

2—617 


tysiąc 20 rub. | EAE Г S] 


E SS SE aE SJ 
MUROWANY DOM przy placu Бано 
pod №. 648 4 do sprzedania. 2—612 


PRZEDAJE się KOCZ na leżących ressorach 
letki i mocny, w domu p. Zdanowicza naprzeciw 
izby dóbr państwa, przy ulicy. Wileńskićj. 

2—616 


У SÓBOTĘ t.j. I września w ро- 
wrócie z banhofu kolei żełaznćj о pól 
do 12-46} wieczorem, па Imbarach stracony został 
2 doróżki Sac-de-Voyage , zawierający rozmaite 
rzeczy, a w ich liczbie baranki czarne Orenburg . 
skie. Łaskawy znalazca raczy odnieść tę zgubę г. 
do Redakcji Kurjera, gdzie poweżmie wiadomość 
o właścicielu i otrzyma nagrody rub, sr, dziesięć. 
2—635 
Т UWIĄDAMIA SIĘ WILENSKĄ PUBLICZ- 
NOSC, ZE JEST DOM Murowany do sprzedania 
w miejscu naprzeciw kolei żelaznćj, dowiedzieć 
się można u szpilkarza Klammera na Wileńskićj 
ulicy w domie Brackim. Эш 6107 


POTRZEBNY jest Łowczy "do nadzorowania 


wiorst 50 od Wilna położonym, 
któryby miał rekomendacją od osób о, je 
człowiek uczciwy i pilny. О bliższych warunkach 


ыы na takowy obowiązek dowiedzieć się 


można u p. Januszewicza w kancellarji okręgu 


2—614 | naukowego w Wilnie. 


A 2—620 


ВИЛЕНСКІЙ ДНЕВНИКЪ. 


Прувхавние въ Вильно съ 3-го mo 6-ое сентябрл. 


ГОСТИННИЦА НИШКОВСКИ. Yacus главнаго правленіл yy- 
лищъ тайный совътникъ Могилевекй. Граеъ Михаилу, О‹Руркъ. = 
Тайный совът. Баронъ Мейендорфъ, — Казнморъ Буйницки.— 
Андрей Буйницки. — Осипъ Сулистровски. .—Казимиръ' Сулистү: OR- 
еки.—Осипъ Марциновски.— Мировой посредник Орвидъ Здзи- 
славъ.—Митковичъ.— Ставиславъ Янкевичъ. — Станислав Стру- 
шински.—Оеипъ Мирски.— Вдова. генералъ-лейтепанта. Анна Си- 
аыйл, --Јоапна ХмЪлепска.— Жена доктора мед. Cotia, Pagen- 
ка. — 
совътникъ Германовски. — Генералъ = маюръ Шульцъ. -— Koa- 
леж. совЪт. Клочковски.—Ст. COBWT. Левъ Соколонскій. — Под- 
лолковникъ Вишневски. Маіоръ Мелехъ.—Инж. кап. Янковски. 
Ротмистръ Тимошенко. —Ротмистръ Добровольски.— Пашкевичъ.- 
Янушкевичъ.—Осипъ Нуцевичт. „—Андрей  Кратцеръ.—Карлъ Гу- 
зе. “Юмянъ Карвовски. — Купцы : Ришардъ Рихтеръ.—Ейсен- 
бе 

ер ГОСТИННИЦА ПОЗНАНЬСКИ. Бароиь sow» Бринкенъ.— 
A: Вышомирски.— Вышынски.— Полковникъ Тирмотъ.--Коллежекй 


совфтникъ Плющикъ.--Подпоручикъ Стаденъ.— Леоневски.— Бо-. 


гушевичъ.—Статскій совътникъ Лавровъ.— Поручикъ Чардоклей. 
Мировой посредникъ Гребницки.— Капитанъ Лаховъ.— Шварцъ. 
Капитанъ Залетовъ. — Витебскій ryóepuckiń предводитель двб- 
рянства Дроздовеки съ женою. —Пом. Костко.— Костровецки. 
Вызхавиийе ma» Вильна съ 3-го no 6 ое сентября: 


Томчински. —Ордыловеки.—К%реновски.—Г-жа Ловендалъ.— 


Зибина.—Камински.— Грахъь Путкамеръ.—Гразъ Старжински.— 
Римгайлло.—Вальха.—Гузе.— Цфхановецки.—Рихтеръ.—Казим. и 
Андр Буйницкїе,—Гарторъ, т NEA, RE POLE ORKAN О —Ейсенбергъ. 


Е одарит по. Drukarmi А. Н. Kirkora. 


Губертъ Антонетте, учительница изъ Бельги — Надвор. | 


DZIENNIK WILEŃSKI. 


Przyjechali do Wilna od 3-go do 6-go września. 


HOTEL NISZKOWSKI. Członek głównego zarządu szkół ra 
tajny Mogilański. Obywatele Hrabia Michat O-Rark Radca уза 
baron Mejendorf. — Kazimierz Bujnicki.—Andrzój Bujnicki.— Józef 
Sulistrowski.—K azimierz Sulistrowski.—Józef Marcinowski.— Sędzia 
pojednawczy Orwid.—Zdzisław Mitkowicz-—Stanisław Jankiewicz.— 
Stanisław Strupiński.— Józef Mirski.—Panie: Аппа Simonicz wdowa 
jenerał-lejten.—Johanna Chmielewska.—Zofja Radecka żona doktora 
med.—Dworzanka Hersylja Piotrowska. —Antoinette Hubert guwer- 
папа z Belgji.— Jenerał-major Szule.—Radca dworu Herman. — 
Radca ‘koll. Kłoczkowski.— Radca stanu Leon Sokolowski.— Pod- 
półkownik Wiszniewski. —Major Melech.— 107. kapitan Jankowski. — 
Rotmistrz. Timoszenko. — Rotmistrz Dobrowolski. — Paszkiewicz, — 
Januszkiewicz.— Józef Bucewicz.—Andrzój Kratzer.-—Karol биле, — 
Juljan Karwowski.— Kupcy: Riszard Rychter.—8. Ejsenberg. 


HOTEL POZNAŃSKI. Baron von-Brinken.—Ludwik Wyszomir- 
ski.— Wyszyński. — Półkownik Timrot. — Radca koll. Pluszczyk. — 
Podporucznik Staden. — Leoniewski.— Bohuszewicz — Radea stanu 
Ławrow.— Porucznik Czardokley.—Sędzia pojednawczy Hrebnicki.— 
Kapitan Łachow.—Szwarc.—Kapitan_Zalotow.— Witebsk; marszałek 
guber. Drozdowski z żoną-—Ob. Kostko.—Kostrowickj, 


Wyjechali + Wilna, 0d 3-80 čo 6-go września. 


Tomezyński, = АЕ Kiersnowski,— Panie: Loevend 1.— 
ka.—Hrabia Puttkamer.—H R 
ht | Guze.— Ciechanowiecki rabia Starzyński. —Rym- 


gajtto.— Wajcha.— 


1—R м 
т. асов. ichter.— Kaz. i And. 


—(Chodunow. —Ejsenberg. 
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—> 


